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Wymiary: 119x23x23mm
Waga netto: 329
Temperatura: 400C+50C
Materiat: ABS+PC

Moc: <1W .
Czestotliwos¢ wibracji: 12000 obr./min
Prad roboczy: 20-500mA
Napiecie robocze: 37V

Napiecie tadowania: 5V

Czas tadowania: 2 godz

Czas korzystania z baterii: 2godz
Bezpieczenstwo:

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Opis urzadzenia [f1]:

1. Glowica z czerwono-niebieskim $wiattem LED (poziom 1 to czerwone $wiatto,
poziom 2 to niebieskie $wiatto)

2. Gléwny korpus

3. Port tadowania USB

4. Glowica masujgca

5. Przycisk On/Off przefgczanie trybu

6. Plyta czujnika

7. Zatyczka

Opis dziatania:

Przytrzymaj przycisk On/Off przez 2 s, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie,
ponowne krétkie nacisnigcie przetacza czerwone i niebieskie $wiatto fotonowe.
Czerwona dioda LED bedzie miga¢ po wigczeniu urzadzenia, w czasie
nagrzewania glowicy masujacej. Po osiagnigciu peinej temperatury 40°C, dioda
bedzie $wieci¢ $wiattem statym. Urzadzenie Blink bedzie wibrowato, gdy gtowica
masujgca i obszar wykrywania jednoczesnie dotkng ludzkiego ciata.

Obszar uzytkowania:

1. Okolice wokét oczu: w potaczeniu z krememizelem do pielegnacii skory wokot
oczu, poruszajac sig rownomiemie i delikatnie masujgc z jednej strony na druga,
aby unies¢ i wygtadzi¢ oraz gleboko odzywi¢ skére wokot oczu.

2. Czolo (Iwia zmarszczka): masaz w gére od brwi do linii wioséw, masaz
mikrowibracyjny o wysokiej czestotliwosci, dziata na komarki skéry, promuje
penetracje jonéw odzywczych, tagodzi lwig zmarszczke i rozluznia uscisk.

3. Policzki: masowanie policzkéw w gore i na zewnatrz, przyspiesza krazenie krwi,
stymuluje komorki skory, rozktada nadmiar ttuszczu na twarzy, usuwa drobne
zmarszczki, ujgdrnia i wysmukla twarz.

4. Okolice ust: aby podnies¢ kaciki ust , poprawi¢ ich ukrwienie i wygtadzenie, masuj
od dotu do gory.

5. Skéra szyi: wykonuj masaz od dotu do gory. Skéra catkowicie wchionie esencie i
pozostanie gteboko nawilzona.
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Opis funkcji:

- funkcja Intellisense, czyli sterowanie dotykowe. Jesli nie jest uzywany przez 2
minuty, moze by¢ automatycznie wytgczony.

- funkcja ogrzewania, mikrowibracje o wysokiej czestotliwosci, fotoodmtadzanie i
funkcje jonizacji.

- masaz soniczny o wysokiej czestotliwosci 12000 razy/m, stymuluje krazenie,
przyspiesza produkcje kolagenu, przywraca widkna elastyczne.

- wygodna glowica masujgca do pielegnacii termicznej utrzymuje temperature 40°C
+ 5°C, otwiera pory i od$wieza skére, utrzymujgc skore jedrna, peing blasku i
elastyczng.

- niebieskie $wiatlo i czerwona $wiatlo fotonowe zwieksza przepustowos¢ skory.
Sktadniki aktywne wnikajg w glebsze partie skory, co skutecznie moze zwigkszy¢ jej
elastycznos¢ oraz zmniejszy¢ melaning obwodu oczu.

- konstrukcja tuku eliptycznego glowicy masujacej, $cisle dopasowuije sie do skory,
uno$ i masuj skére dookota, w tym kaciki nosa i ust.

Instrukcja uzytkowani
1. Natéz produkt pielegnacyjny, esencje do pielegnacii skory na twarz.

2. Zgodnie z potrzebami pielegnacii skory,Krotko nacisnij przycisk On/Off, aby
przetgczyé czerwone i niebieskie $wiatto (domysinie jako czerwone $wiatto po
wigczeniu urzadzenia).

3. Jedna rekg trzymaj plytke sensora, a glowicg masujgcg dotykaj skéry.

4. Po uzyciu wyczy$¢ glowice masujac i natoz zatyczke.

Srodki ostroznosci:

Przed uzyciem przetestuj urzadzenie na nadgarstku. Przestan uzywa¢ masazera,
jesli nie wytwarza ciepta, aby nie spowodowac¢ uszkodzenia skory. Gdy przewéd
zasilajacy jest uszkodzony, nie uzywaj go. Nie nalezy stosowac urzadzenia u oséb:
z chorobami zakaznymi, chorobami serca, wysokg goraczka, nowotworem
Ztosliwym, ostrymi stanami zapalnymi, ozrusznikiem serca, chorobami skéry, w
cigzy/karmigce piersia. Urzadzenie uzywa USB do tadowania (5 V), potrzebuje 2
godzin do peinego natadowania. Podczas korzystania z urzadzenia, nie pozostawiaj
glowicy masujacej w tym samym miejscu zbyt dlugo. Nie demontuj samodzielnie
urzadzenia. W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub niewtasciwego
funkcjonowania, nalezy zaprzesta¢ uzywania i zwré¢ do wyznaczonego serwisu.
Urzadzenie nie jest wodoodporne, nie zanurzaj go w wodzie i nie czy$¢
substancjami zracymi. Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie i poczekaj, az
urzadzenie ostygnie. Wyczy$¢ glowice uzywajac bawetnianego recznika lub
chusteczki higienicznej. Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym i
wentylowanym miejscu, unika¢ bezposredniego $wiatta stonecznego. Urzadzenie
nie jest zabawka. Prosze przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wiecej informacji o firmie oraz produktach [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensions: 119x23x23mm
Net weight: 329
Temperature: 400C+50C
Material: ABS+PC
Power: <1W
Vibration frequency: 12000rpm
Working current: 20-500mA
Working Voltage: 3.7V
Charging voltage: 5V
Charging time: 2h

Battery use time: 2h

Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Device description [f1]:

. Head with red-blue LED light (level 1 is red light, level 2 is blue light)
. Main body

. USB charging port

. Massage head

. On/Off button to switch mode

. Sensor board

. Plug

NO A WN S

A description of the action:

Hold the On/Off button for 2s to turn the device on or off, short press again switches
the red and blue photon light. The red LED will flash when the device is turned on
while the massage head is heating up. After reaching the full temperature of 400C,
the diode will glow steadily. The Blink device will vibrate when the massage head
and sensing area touch the human body simultaneously.

Area of use:

1. Eye area: Combine with eye care cream/gel, moving evenly and gently
massaging from side to side to lift, smooth and deeply nourish the eye area.

2. Forehead (lion's wrinkle): massage upwards from the eyebrow to the hairline,
high-frequency micro-vibration massage, acts on skin cells, promotes the
penetration of nutrient ions, relieves the lion's frown and relaxes the grip.

3. Cheeks: massaging the cheeks upwards and outwards, accelerates blood
circulation, stimulates skin cells, breaks down excess fat on the face, removes fine
wrinkles, firms and slims the face.

4. Mouth area: to lift the corners of the lips, improve their blood supply and smooth
them, massage from the bottom up.

5. Neck skin: massage from the bottom up. The skin will completely absorb the
essence and remain deeply moisturized.
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Function description:

- Intellisense function, i.e. touch control. If it is not used for 2 minutes, it can be
turned off automatically.

- heating function, high-frequency micro-vibration, photorejuvenation and ionization
functions.

- high-frequency sonic massage 12,000 times/m, stimulates circulation, accelerates
collagen production, restores elastic fibers.

- a comfortable massage head for thermal care maintains a temperature of 40°C £
5°C, opens pores and refreshes the skin, keeping the skin firm, radiant and elastic.
- blue light and red photon light increases skin permeability. Active ingredients
penetrate deeper parts of the skin, which can effectively increase its elasticity and
reduce melanin around the eyes.

- elliptical arc design of the massage head, closely fits the skin, lit and massage the
skin all around, including the corners of the nose and mouth.

Instructions for use:

1. Apply the care product, skin care essence to your face.

2. According to your skin care needs, short press the On/Off button to switch red
and blue light (default as red light when you turn on the device).

3. Hold the sensor plate with one hand and touch the skin with the massage head.
4. After use, clean the massage head and replace the cap.

Precautions:

Test the device on your wrist before use. Stop using the massager if it does not
produce heat, so as not to damage the skin. If the power cord is damaged, do not
use it. The device should not be used in people with: infectious diseases, heart
diseases, high fever, malignant tumor, acute inflammation, heart disease, skin
diseases, pregnant/breastfeeding. The device uses USB charging (5V), it needs 2
hours to fully charge. When using the device, do not leave the massage head in the
same place for too long. Do not disassemble the device yourself. If any fault or
improper functioning occurs, discontinue use and return to the designated service
center. The device is not waterproof, do not immerse it in water or clean it with
corrosive substances. Before cleaning, turn off the power and wait until the device
cools down. Clean the head using a cotton towel or tissue. The device should be
stored in a dry and ventilated place, avoid direct sunlight. The device is not a toy.
Please keep out of the reach of children.

More information about the company and products [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Mafe: 119x23x23mm
Nettogewicht: 329
Temperatur: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Leistung: W .
Vibrationsfrequenz: 12000 U/min
Arbeitsstrom: 20-500mA
Betriebsspannung: 37V
Ladespannung: 5V
Ladezeit: 2h
Akkulaufzeit: 2h
Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese Bedienungsanleitung und
befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Geréts.

Geratebeschreibung [f1]:
1. Kopf mit rot-blauem LED-Licht (Stufe 1 ist rotes Licht, Stufe 2 ist blaues Licht)
2. Hauptteil

3. USB-Ladeanschluss

4. Massagekopf

5. Ein/Aus-Taste zum Umschalten des Modus

6. Sensorplatine

7. Stecker

Eine Beschreibung der Aktion:

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerét ein- oder
auszuschalten. Durch emeutes kurzes Driicken wird das rote und blaue
Photonenlicht umgeschaltet. Die rote LED blinkt, wenn das Gerat eingeschaltet
wird, wahrend der Massagekopf aufheizt. Nach Erreichen der vollen Temperatur
von 40 °C leuchtet die Diode dauerhaft. Das Blink-Gerét vibriert, wenn der
Massagekopf und der Sensorbereich gleichzeitig den menschlichen Korper
bertihren.

Einsatzgebiet:

1. Augenpartie: Mit Augenpflegecreme/-gel kombinieren, gleichméaRig bewegen und
sanft von einer Seite zur anderen massieren, um die Augenpartie anzuheben, zu
glatten und tief zu nahren.

2. Stirn (Léwenfalte): Von der Augenbraue bis zum Haaransatz nach oben
massieren, hochfrequente Mikrovibrationsmassage, wirkt auf die Hautzellen, fordert
das Eindringen von Nahrstoffionen, lindert die Léwenfalte und entspannt den Griff.
3. Wangen: Massage der Wangen nach oben und aufen, beschleunigt die
Durchblutung, stimuliert die Hautzellen, baut (iberschiissiges Fett im Gesicht ab,
entfemnt feine Falten, strafft und macht das Gesicht schlanker.

4. Mundbereich: Um die Lippenwinkel anzuheben, ihre Durchblutung zu verbessern
und sie zu glatten, von unten nach oben massieren.

5. Nackenhaut: Von unten nach oben massieren. Die Haut nimmt die Essenz
vollstandig auf und bleibt intensiv mit Feuchtigkeit versorgt.
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Bedienungsanleitung:

- Intellisense-Funktion, d.h. Beriihrungssteuerung. Wenn es 2 Minuten lang nicht
verwendet wird, kann es automatisch ausgeschaltet werden.

- Heizfunktion, hochfrequente Mikrovibration, Photorejuvenation und
lonisierungsfunktionen.

- Hochfrequenz-Schallmassage 12.000 Mal/m, regt die Durchblutung an,
beschleunigt die Kollagenproduktion und stellt elastische Fasern wieder her.

- Ein komfortabler Massagekopf zur thermischen Pflege hélt eine Temperatur von
40 °C + 5 °C aufrecht, 6ffnet die Poren und erfrischt die Haut, sodass die Haut straff,
strahlend und elastisch bleibt.

- Blaues Licht und rotes Photonenlicht erhdhen die Hautdurchlassigkeit. Wirkstoffe
dringen in tiefere Bereiche der Haut ein, wodurch ihre Elastizitét effektiv erhoht und
Melanin um die Augen reduziert werden kann.

- Das elliptische Bogendesign des Massagekopfs liegt eng an der Haut an, hebt und
massiert die Haut rundherum, einschlieflich der Nasen- und Mundwinkel.

Gebrauchsanweisung:

1. Tragen Sie das Pflegeprodukt, die Hautpflegeessenz, auf Ihr Gesicht auf.

2. Je nach Ihren Hautpflegebediirfnissen driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um
zwischen rotem und blauem Licht umzuschalten (standardmatig rotes Licht, wenn
Sie das Gerét einschalten).

3. Halten Sie die Sensorplatte mit einer Hand fest und beriihren Sie die Haut mit
dem Massagekopf.

4. Reinigen Sie nach dem Gebrauch den Massagekopf und setzen Sie die Kappe
wieder auf.

VorsichtsmafBnahmen:

Testen Sie das Gerat vor der Verwendung an Ihrem Handgelenk. Benutzen Sie das
Massagegerét nicht mehr, wenn es keine Warme erzeugt, um die Haut nicht zu
schadigen. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, verwenden Sie es nicht. Das Gerat
sollte nicht verwendet werden bei Personen mit: Infektionskrankheiten,
Herzerkrankungen, hohem Fieber, bésartigen Tumoren, akuten Entziindungen,
Herzerkrankungen, Hauterkrankungen, schwangeren/stillenden Personen. Das
Gerat wird iiber USB (5 V) aufgeladen und benétigt 2 Stunden, um vollstandig
aufgeladen zu werden. Lassen Sie den Massagekopf bei der Verwendung des
Gerats nicht zu lange an der gleichen Stelle. Zerlegen Sie das Gerét nicht selbst.
‘Wenn ein Fehler oder eine Fehlfunktion auftritt, stellen Sie die Verwendung ein und
senden Sie es an das zustandige Servicecenter zuriick. Das Gerét ist nicht
wasserdicht, tauchen Sie es nicht in Wasser und reinigen Sie es nicht mit dtzenden
Substanzen. Schalten Sie vor der Reinigung den Strom aus und warten Sie, bis das
Gerat abgekiihlt ist. Reinigen Sie den Kopf mit einem Baumwolltuch oder
Papiertaschentuch. Das Gerét sollte an einem trockenen und beliifteten Ort gelagert
werden, direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Das Gerat ist kein Spielzeug. Bitte
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Weitere Informationen zum Untemehmen und den Produkten [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensions: 119x23x23mm
Poids net: 329
Température: 400C+50C
Materiel: ABS+PC
Pouvoir: <1 .
Fréquence des vibrations : 12000 tr/min
Courant de trava 20-500mA
Tension de travail: 3,7V
Tension de charge : 5V

Temps de charge: 2h

Durée d'utilisation de la batterie : 2h

Sécurité:

Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel d'utilisation et suivez les recommanda-
tions qu'il contient lors de l'utilisation de I'appareil.

Description de I'appareil [f1] :

1. Téte avec lumiére LED rouge-bleu (le niveau 1 est une lumiere rouge, le niveau 2
est une lumiére bleue)

2. Corps principal

3. Port de chargement USB

4. Téte de massage

5. Bouton marche/arrét pour changer de mode

6. Carte capteur

7. Branchez

Une description de l'action :

Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pendant 2 secondes pour allumer ou
éteindre l'appareil, appuyez a nouveau briévement pour allumer la lumiére
photonique rouge et bleue. La LED rouge clignote lorsque I'appareil est allumé
pendant que la téte de massage chauffe. Aprés avoir atteint la température
maximale de 40 °C, la diode brillera de maniére constante. L'appareil Blink vibre
lorsque la téte de massage et la zone de détection touchent simultanément le corps
humain.

Domaine d'utilisation :

1. Zone des yeux : combiner avec une créme/gel de soin des yeux, en effectuant
des mouvements uniformes et en massant doucement d'un cété a l'autre pour
soulever, lisser et nourrir en profondeur le contour des yeux.

2. Front (rides du lion) : massage ascendant du sourcil jusqu'a la racine des
cheveux, massage par micro-vibrations haute fréquence, agit sur les cellules de la
peau, favorise la pénétration des ions nutritifs, soulage le froncement de sourcils du
lion et détend la prise.

3. Joues : masser les joues vers le haut et vers l'extérieur, accélére la circulation
sanguine, stimule les cellules de la peau, décompose I'excés de graisse du visage,
élimine les ridules, raffermit et affine le visage.

4. Zone de la bouche : pour relever les commissures des lévres, améliorer leur
apport sanguin et les lisser, masser de bas en haut.

5. Peau du cou : masser de bas en haut. La peau absorbera complétement
I'essence et restera profondément hydratée.



Description de la fonction:

- Fonction Intellisense, c'est-a-dire controle tactile. S'il n'est pas utilisé pendant 2
minutes, il peut s'éteindre automatiquement.

-Fonction de chauffage, fonctions de micro-vibration haute fréquence, de
photorajeunissement et d'ionisation.

- massage sonique haute fréquence 12 000 fois/m, stimule la circulation, accélére la
production de collagéne, restaure les fibres élastiques.

- une téte de massage confortable pour les soins thermiques maintient une
température de 40°C + 5°C, ouvre les pores et rafraichit la peau, gardant la peau
ferme, éclatante et élastique.

- la lumiére bleue et la lumiére photonique rouge augmentent la perméabilité de la
peau. Les ingrédients actifs pénétrent dans les parties plus profondes de la peau, ce
qui peut augmenter efficacement son élasticité et réduire la mélanine autour des
Yyeux.

- Conception en arc elliptique de la téte de massage, s'adapte parfaitement a la
peau, souléve et masse la peau tout autour, y compris les coins du nez et de la
bouche.

Mode d'emploi:

1. Appliquez le produit de soin, I'essence de soin sur votre visage.

2. Selon vos besoins en matiére de soins de la peau, appuyez brievement sur le
bouton marche/arrét pour commuter la lumiére rouge et bleue (par défaut comme
lumiére rouge lorsque vous allumez I'appareil).

3. Tenez la plaque du capteur d'une main et touchez la peau avec la téte de
massage.

4. Apres utilisation, nettoyez la téte de massage et remettez le capuchon.

Précautions:

Testez I'appareil sur votre poignet avant utilisation. Arrétez d'utiliser le masseur s'il
ne produit pas de chaleur, afin de ne pas endommager la peau. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, ne l'utilisez pas. L'appareil ne doit pas étre utilisé
chez les personnes souffrant de : maladies infectieuses, maladies cardiaques, forte
fievre, tumeur maligne, inflammation aigué, maladie cardiaque, maladies de la peau,
femmes enceintes/allaitantes. L'appareil utilise le chargement USB (5 V), il lui faut 2
heures pour se charger complétement. Lors de ['utilisation de I'appareil, ne laissez
pas la téte de massage trop longtemps au méme endroit. Ne démontez pas
I'appareil vous-méme. En cas de dysfonctionnement ou de mauvais
fonctionnement, arrétez I'utilisation et retournez-le au centre de service désigné.
L'appareil n'est pas étanche, ne le plongez pas dans I'eau et ne le nettoyez pas
avec des substances corrosives. Avant le nettoyage, coupez I'alimentation et
attendez que I'appareil refroidisse. Nettoyez la téte & I'aide d'une serviette ou d'un
mouchoir en coton. L'appareil doit étre stocké dans un endroit sec et aéré, éviter la
lumiére directe du soleil. L'appareil n'est pas un jouet. Veuillez garder hors de portée
des enfants.

Plus d'informations sur I'entreprise et les produits [f2] :
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensiones: 119x23x23mm
Peso neto: 329
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Fuerza: <1W
Frecuencia de vibracion: 12000rpm
Corriente de trabajo: 20-500mA
Tension de trabajo: 37V
Tension de carga: 5V
Tiempo de carga: 2h
Tiempo de uso de la bateria: 2h
Seguridad:

Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las recomendacio-
nes contenidas en el mismo cuando utilice el dispositivo.

Descripcion del dispositivo [f1]:

1. Cabezal con luz LED roja y azul (el nivel 1 es luz roja, el nivel 2 es luz azul)
2. Cuerpo principal

3. Puerto de carga USB

4. Masajear la cabeza

5. Boton de encendido/apagado para cambiar de modo

6. Tablero de sensores

7. Enchufe

Una descripcion de la accion:

Mantenga presionado el botén de encendido/apagado durante 2 segundos para
encender o apagar el dispositivo; presione brevemente nuevamente para cambiar
la luz del fotdn rojo y azul. EI LED rojo parpadeara cuando el dispositivo esté
encendido mientras el cabezal de masaje se esta calentando. Después de alcanzar
la temperatura méxima de 40 °C, el diodo brillara de manera constante. El
dispositivo Blink vibrara cuando el cabezal de masaje y el area de deteccion toquen
el cuerpo humano simultdneamente.

Area de uso:

1. Area de los ojos: Combine con cremalgel para el cuidado de los ojos, moviendo
uniformemente y masajeando suavemente de lado a lado para levantar, suavizar y
nutrir profundamente el area de los ojos.

2. Frente (arruga del ledn): masaje hacia arriba desde la ceja hasta la linea del
cabello, masaje de microvibracién de alta frecuencia, actta sobre las células de la
piel, favorece la penetracion de iones nutrientes, alivia el cefio del ledn y relaja el
agarre.

3. Mejillas: masajear las mejillas hacia arriba y hacia afuera, acelera la circulacion
sanguinea, estimula las células de la piel, descompone el exceso de grasa del
rostro, elimina las arrugas finas, reafirma y adelgaza el rostro.

4. Zona de la boca: para levantar las comisuras de los labios, mejorar su irrigacién
sanguinea y suavizarlos, masajear de abajo hacia arriba.

5. Piel del cuello: masajear de abajo hacia arriba. La piel absorbera completamente
la esencia y permanecera profundamente hidratada.
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Funcién descriptiva:

- Funcién Intellisense, es decir, control tactil. Si no se utiliza durante 2 minutos, se
puede apagar automaticamente.

- funcion de calentamiento, microvibracion de alta frecuencia, funciones de
fotorrejuvenecimiento e ionizacion.

- Masaje sonico de alta frecuencia 12.000 veces/m, estimula la circulacion, acelera
la produccién de colageno, restaura las fibras elasticas.

- un cémodo cabezal de masaje para el cuidado térmico mantiene una temperatura
de 40°C £ 5°C, abre los poros y refresca la piel, manteniéndola firme, radiante y
elastica.

- La luz azul y la luz roja de fotones aumentan la permeabilidad de la piel. Los
ingredientes activos penetran en partes mas profundas de la piel, lo que puede
aumentar eficazmente su elasticidad y reducir la melanina alrededor de los ojos.

- Disefio de arco eliptico del cabezal de masaje, se adapta perfectamente a la piel,
levanta y masajea la piel alrededor, incluidas las comisuras de la nariz y la boca.

Instrucciones de uso:

1. Aplique el producto de cuidado, esencia para el cuidado de la piel en su cara.
2. De acuerdo con sus necesidades de cuidado de la piel, presione brevemente el
boton de encendido/apagado para cambiar la luz roja y azul (la luz roja es la luz
predeterminada cuando enciende el dispositivo).

3. Sostenga la placa del sensor con una mano y toque la piel con el cabezal de
masaje.

4. Después de su uso, limpie el cabezal de masaje y vuelva a colocar la tapa.

Precauciones:

Pruebe el dispositivo en su mufieca antes de usarlo. Deje de utilizar el masajeador
si no produce calor, para no dafiar la piel. Si el cable de alimentacion esta dafiado,
no lo utilice. El dispositivo no debe utilizarse en personas con: enfermedades
infecciosas, enfermedades cardiacas, fiebre alta, tumores malignos, inflamacion
aguda, enfermedades cardiacas, enfermedades de la piel, embarazadas/amaman-
tando. El dispositivo utiliza carga USB (5 V), necesita 2 horas para cargarse
completamente. Cuando utilice el dispositivo, no deje el cabezal de masaje en el
mismo lugar durante demasiado tiempo. No desmonte el dispositivo usted mismo.
Si ocurre alguna falla o funcionamiento incorrecto, suspenda su uso y devuélvalo al
centro de servicio designado. El dispositivo no es resistente al agua, no lo sumerja
en agua ni lo limpie con sustancias corrosivas. Antes de limpiar, apague la
alimentacion y espere hasta que el dispositivo se enfrie. Limpie la cabeza con una
toalla o pariuelo de algodén. El dispositivo debe almacenarse en un lugar seco y
ventilado, evitando la luz solar directa. El dispositivo no es un juguete. Manténgase
fuera del alcance de los nifios.

Mas informacion sobre la empresa y productos [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensdes: 119x23x23mm
Peso liquido: 3. g
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
Poder: <1W
Frequéncia de vibragao: 12.000 rpm
Corrente de trabalho: 20-500mA
Tens3o de trabalho: 37V
Tens&o de carregamento: 5V

O tempo de carga: 2h

Tempo de uso da bateria: 2h
Seguranga:

Antes de utilizar o produto, leia este manual do usuério e siga as recomendagdes
nele contidas ao utilizar o dispositivo.

Descrigao do dispositivo [f1]:

1. Cabega com luz LED vermelho-azul (nivel 1 & luz vermelha, nivel 2 é luz azul)
2. Corpo principal

3. Porta de carregamento USB

4. Massageie a cabega

5. Botao liga/desliga para alternar o modo

6. Placa do sensor
7. Plugue

Uma descrigéo da agao:

Segure o bot&o liga/desliga por 2s para ligar ou desligar o dispositivo, pressione
rapidamente novamente para alternar a luz do féton vermelho e azul. O LED
vermelho piscara quando o dispositivo for ligado enquanto a cabega de massagem
estiver aquecendo. Depois de atingir a temperatura total de 400C, o diodo brilhara
continuamente. O dispositivo Blink vibrara quando a cabeca de massagem e a area
de detecgdo tocarem o corpo humano simultaneamente.

Area de uso:

1. Area dos olhos: Combine com creme/gel para os olhos, movendo uniformemente
e massageando suavemente de um lado para o outro para levantar, suavizar e
nutrir profundamente a area dos olhos.

2. Testa (rugas de ledo): massageie para cima da sobrancelha até a linha do
cabelo, massagem microvibratéria de alta frequéncia, atua nas células da pele,
promove a penetragdo de ions nutrientes, alivia a carranca do ledo e relaxa a
pegada.

3. Bochechas: massagear as bochechas para cima e para fora, acelera a circulagédo
sanguinea, estimula as células da pele, decompde o excesso de gordura do rosto,
remove rugas finas, firma e emagrece o rosto.

4. Zona da boca: para levantar os cantos dos labios, melhorar a circulagdo
sanguinea e alisa-los, massajar de baixo para cima.

5. Pele do pescogo: massageie de baixo para cima. A pele absorvera
completamente a esséncia e permanecera profundamente hidratada.



PT

Descrigao da fungéo:

- Fungao Intellisense, ou seja, controle de toque. Se n&o for usado por 2 minutos,
pode ser desligado automaticamente.

- fungéo de aquecimento, microvibragdo de alta frequéncia, fotorejuvenescimento e
fungdes de ionizagao.

- massagem sonica de alta frequéncia 12.000 vezes/m, estimula a circulagéo,
acelera a produgdo de colageno, restaura as fibras elasticas.

- uma confortavel cabega de massagem para cuidados térmicos mantém a
temperatura de 40°C + 5°C, abre os poros e refresca a pele, mantendo a pele firme,
radiante e elastica.

- aluz azul e a luz vermelha do féton aumentam a permeabilidade da pele. Os
ingredientes ativos penetram nas partes mais profundas da pele, o que pode
efetivamente aumentar sua elasticidade e reduzir a melanina ao redor dos olhos.
-Design de arco eliptico da cabega de massagem, ajusta-se perfeitamente a pele,
levanta e massageia a pele ao redor, incluindo os cantos do nariz e da boca.

Instrugdes de uso:

1. Aplique o produto de cuidado, esséncia de cuidado da pele em seu rosto.

2. De acordo com suas necessidades de cuidados com a pele, pressione
rapidamente o botdo Ligar/Desligar para alternar a luz vermelha e azul (o padréo é
luz vermelha quando vocé liga o dispositivo).

3. Segure a placa do sensor com uma mao e toque na pele com a cabega de
massagem.

4. Apds o uso, limpe a cabega de massagem e recoloque a tampa.

Precaugdes:

Teste o dispositivo em seu pulso antes de usar. Pare de usar o massageador se ele
nao produzir calor, para ndo agredir a pele. Se o cabo de alimentagao estiver
danificado, n&o o utilize. O aparelho néo deve ser utilizado em pessoas com:
doengas infecciosas, doengas cardiacas, febre alta, tumor maligno, inflamagéo
aguda, doengas cardiacas, doengas de pele, gravidas/famamentando. O dispositivo
usa carregamento USB (5V), precisa de 2 horas para carregar totalmente. Ao usar
o aparelho, ndo deixe a cabega de massagem no mesmo lugar por muito tempo.
Nao desmonte o dispositivo sozinho. Se ocorrer qualquer falha ou funcionamento
inadequado, interrompa o uso e devolva ao centro de servigo designado. O
aparelho ndo ¢ a prova d'agua, ndo o mergulhe em agua nem o limpe com
substancias corrosivas. Antes de limpar, desligue a energia e espere até que o
dispositivo esfrie. Limpe a cabega com uma toalha ou lengo de algodao. O aparelho
deve ser armazenado em local seco e ventilado, evitando a luz solar direta. O
dispositivo ndo é um brinquedo. Por favor, mantenha fora do alcance das criangas.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [f2]:
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Dimensions: 119x23x23mm
Net weight: 329
Temperature: 400C+50C
Material: ABS+PC
Power: <1W
Vibration frequency: 12000rpm
Working current: 20-500mA
Working Voltage: 3.7V
Charging voltage: 5V
Charging time: 2h

Battery use time: 2h

Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Device description [f1]:

. Head with red-blue LED light (level 1 is red light, level 2 is blue light)
. Main body

. USB charging port

. Massage head

. On/Off button to switch mode

. Sensor board

. Plug

NO A WON S

A description of the action:

Hold the On/Off button for 2s to turn the device on or off, short press again switches
the red and blue photon light. The red LED will flash when the device is turned on
while the massage head is heating up. After reaching the full temperature of 400C,
the diode will glow steadily. The Blink device will vibrate when the massage head
and sensing area touch the human body simultaneously.

Area of use:

1. Eye area: Combine with eye care cream/gel, moving evenly and gently
massaging from side to side to lift, smooth and deeply nourish the eye area.

2. Forehead (lion's wrinkle): massage upwards from the eyebrow to the hairline,
high-frequency micro-vibration massage, acts on skin cells, promotes the
penetration of nutrient ions, relieves the lion's frown and relaxes the grip.

3. Cheeks: massaging the cheeks upwards and outwards, accelerates blood
circulation, stimulates skin cells, breaks down excess fat on the face, removes fine
wrinkles, firms and slims the face.

4. Mouth area: to lift the corners of the lips, improve their blood supply and smooth
them, massage from the bottom up.

5. Neck skin: massage from the bottom up. The skin will completely absorb the
essence and remain deeply moisturized.



Function description:

- Intellisense function, i.e. touch control. If it is not used for 2 minutes, it can be
turned off automatically.

- heating function, high-frequency micro-vibration, photorejuvenation and ionization
functions.

- high-frequency sonic massage 12,000 times/m, stimulates circulation, accelerates
collagen production, restores elastic fibers.

- a comfortable massage head for thermal care maintains a temperature of 40°C £
5°C, opens pores and refreshes the skin, keeping the skin firm, radiant and elastic.
- blue light and red photon light increases skin permeability. Active ingredients
penetrate deeper parts of the skin, which can effectively increase its elasticity and
reduce melanin around the eyes.

- elliptical arc design of the massage head, closely fits the skin, lift and massage the
skin all around, including the corners of the nose and mouth.

Instructions for use:

1. Apply the care product, skin care essence to your face.

2. According to your skin care needs, short press the On/Off button to switch red
and blue light (default as red light when you tumn on the device).

3. Hold the sensor plate with one hand and touch the skin with the massage head.
4. After use, clean the massage head and replace the cap.

Precautions:

Test the device on your wrist before use. Stop using the massager if it does not
produce heat, so as not to damage the skin. If the power cord is damaged, do not
use it. The device should not be used in people with: infectious diseases, heart
diseases, high fever, malignant tumor, acute inflammation, heart disease, skin
diseases, pregnant/breastfeeding. The device uses USB charging (5V), it needs 2
hours to fully charge. When using the device, do not leave the massage head in the
same place for too long. Do not disassemble the device yourself. If any fault or
improper functioning occurs, discontinue use and return to the designated service
center. The device is not waterproof, do not immerse it in water or clean it with
corrosive substances. Before cleaning, turn off the power and wait until the device
cools down. Clean the head using a cotton towel or tissue. The device should be
stored in a dry and ventilated place, avoid direct sunlight. The device is not a toy.
Please keep out of the reach of children.

More information about the company and products [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Rozméry: 119 x 23 x 23 mm
Cista hmotnost: 32g

Teplota: 40°C+5°C
Materi: ABS +PC
Napéjeni: <1 .
Frekvence vibraci: 12000 ot./min
Pracovni proud: 20-500 mA
Pracovni napé 37V
Nabijeci napé 5V

Doba nabij 2h

Doba pouzivani baterie: 2h

Bezpecnostni:
Pred pouzitim vyrobku si pfectéte tuto uZivatelskou pfirucku a pfi pouzivani zafizeni
dodrzujte doporuceni v ni uvedena.

Popis zafizeni [f1]:

1. Hlava s ¢erveno-modrym LED svétlem (troveri 1 je ervené svétlo, troveri 2 je
modré svétio)

2. Hlavni télo

3. USB nabijeci port

4. Masazni hlavice

5. Tladitko On/Off pro pfepnuti rezimu

6. Deska senzoru

7. Zastreka

Popis akce:

Podrzenim tlacitka On/Off po dobu 2s zafizeni zapnete nebo vypnete, opét kratkym
stisknutim prepnete Gervené a modré svétio fotonti. Cervena LED bude blikat, kdyz
je pristroj zapnuty a masazni hlavice se zahfiva. Po dosazeni pIné teploty 400C
bude dioda trvale svitit. Zafizeni Blink bude vibrovat, kdyZ se masazni hlavice a
snimaci oblast sou¢asné dotknou lidského téla.

Oblast pouziti:

1. O¢ni okoli: Kombinujte s o&nim krémem/gelem, pohybuijte se rovnomémé a
jemné masirujte ze strany na stranu, abyste oéni okoli pozvedli, vyhladili a hluboce
vyZzivili.

2. Celo (vraska Iva): masaz smérem nahoru od obodi k linii viasti, vysokofrekvenéni
mikrovibraéni masaz, ptisobi na kozni bufiky, podporuje pronikani iontti Zivin,
zmirfiuje zamraceni Iva a uvolfiuje sevieni.

3. Tvare: masirovani tvafi smérem nahoru a ven, zrychluje krevni obéh, stimuluje
kozni buriky, odbourava prebytecny tuk na obliceji, odstrariuje jemné vrasky,
zpeviiuje a zestihluje oblicej.

4. Oblast Ust: pro nadzvednuti koutku rtli, zlep3eni jejich prokrveni a vyhlazeni,
masirujte zdola nahoru.

5. Pokozka krku: masirujte zdola nahoru. Pokozka zcela absorbuje esenci a
zlstane hluboce hydratovana.
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Popis funkce:

- Funkce Intellisense, tedy dotykové ovliadani. Pokud se 2 minuty nepouziva, Ize jej
automaticky vypnout.

- funkce ohfevu, vysokofrekvenéni mikrovibrace, fotorejuvenace a ionizaéni funkce.
- vysokofrekvenéni sonicka masaz 12 000x/m, stimuluje obéh, urychluje tvorbu
kolagenu, obnovuje elasticka vlakna.

- pohodina maséazni hlavice pro tepelnou pégi udrzuje teplotu 40°C + 5°C, otevira
pory a osvézuje pokozku, udrzuje pokozku pevnou, zafivou a elastickou.

- modré svétlo a Eervené fotonové svétlo zvysuiji propustnost pokozky. Aktivni latky
pronikaji do hlubsich partii pokozky, ¢imz dokazou uc¢inné zvysit jeji elasticitu a
redukovat melanin v okoli o&i.

- elipticky obloukovy design masazni hlavice, tésné pfiléha k pokoZce, nadzvedava
a masiruje pokozku viude kolem, véetné koutkl nosu a Ust.

Navod k pouziti:

1. Naneste na obli¢ej pecujici pfipravek, esenci péce o plet.

2. Podle potieby péce o plet kratkym stisknutim tlagitka On/Off pfepinejte Cervené a
modré svétlo (vychozi nastaveni je cervené svétlo pfi zapnuti zafizeni).

3. Jednou rukou drZte senzorovou desticku a dotknéte se pokozky masazni hlavici.
4. Po pouziti o¢istéte masazni hlavici a nasadte vicko.

Opatfeni:
Pred pouzitim zafizeni vyzkousejte na zapésti. Masazni pfistroj prestarite pouzivat,
pokud neprodukuije teplo, aby nedoslo k poskozeni pokozky. Pokud je napajeci
kabel poSkozen, nepouzivejte jej. Zafizeni by neméli pouzivat osoby s: infekénimi
chorobami, srdeénimi chorobami, vysokou hore&kou, zhoubnym nadorem, akutnim
zanétem, srde¢nim onemocnénim, koZnimi chorobami, téhotna/kojici. Zafizeni
vyuziva USB nabijeni (5V), k pinému nabiti potfebuje 2 hodiny. Pfi pouZivani
pristroje nenechavejte masazni hlavici na stejném misté pfili$ dlouho. Nerozebirejte
zafizeni sami. Pokud dojde k jakékoli zavadé nebo nespravné funkci, prestarite jej
pouzivat a vratte se do uréeného servisniho stfediska. Zafizeni neni vodotésné,
neponofujte jej do vody ani necistéte Ziravymi latkami. Pred ¢isténim vypnéte
napajeni a pockejte, az zafizeni vychladne. Vycistéte hlavu pomoci bavinéného
ruéniku nebo kapesniku. Zafizeni by mélo byt skladovano na suchém a vétraném
mist&, vyhnéte se pfimému slunecnimu zafeni. Zafizeni neni hracka. Uchovavejte
mimo dosah déti.

Vice informaci o spoleénosti a produktech [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Rozmery: 119 x 23 x 23 mm
Cista hmotnost: 29 .
teplota: 40°C+5°C
Material: ABS +PC
Moc: <1 .
Frekvencia vibracii: 12000 ot./min
Pracovny prud: 20-500 mA
Pracovné napé 37V
Nabijacie napatie: 5V

Doba nabijania: 2h

Cas pouzivania batérie: 2h

Zabezpecenie:
Pred pouzitim produktu si precitajte tuto pouzivatel'sku priru¢ku a pri pouzivani
zariadenia dodrZiavajte odporti¢ania v nej uvedené.

Popis zariadenia [f1]:

1. Hlava s ¢erveno-modrym LED svetlom (troveri 1 je ervené svetlo, troveri 2 je
modré svetio)

2. Hlavné telo

3. USB nabijaci port

4. Masézna hlavica

5. Tlagidlo On/Off na prepnutie rezimu

6. Senzorova doska

7. Zastreka

Popis akcie:

Podrzanim tlacidla On/Off na 2 sekundy zariadenie zapnete alebo vypnete, opat’
kratkym stladenim prepnete Gervené a modré svetlo fotonu. Cervena LED dioda
bude blikat, ked je pristroj zapnuty a masazna hlavica sa zahrieva. Po dosiahnuti
plnej teploty 400C bude diéda stale svietit. Zariadenie Blink bude vibrovat, ked sa
masézna hlavica a snimacia oblast stic¢asne dotknt ludskeho tela.

Oblast pouzitia:

1. O¢né okolie: Skombinujte s o&nym krémom/gélom, rovnomernym pohybom a
Jjemnym masirovanim zo strany na stranu nadvihnite, vyhladzujte a hiboko vyZivujte
ocné okolie.

2. Celo (vraska leva): masaz smerom nahor od obodia k linii viasov,
vysokofrekvenéna mikrovibraéna masaz, pésobi na kozné bunky, podporuje
prenikanie i6nov Zivin, zmierfiuje mracenie leva a uvolfiuje zovretie.

3. Lica: masirovanie liok smerom nahor a von, urychluje krvny obeh, stimuluje
kozné bunky, odburava prebyto¢ny tuk na tvari, odstrariuje jemné vrasky, spevriuje
a zostihluje tvar.

4. Oblast ust: na nadvihnutie kutikov pier, zlepSenie ich prekrvenia a vyhladenie
masirujte zdola nahor.

5. Pokozka krku: masirujte zdola nahor. Pokozka Uplne absorbuje esenciu a
zostane hiboko hydratovana.
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Popis funkcie:

- Funkcia Intellisense, teda dotykové oviadanie. Ak sa 2 minuty nepouziva, moze sa
automaticky vypnut.

- funkcia ohrevu, vysokofrekvenéné mikrovibracie, fotorejuvenizacia a ionizaéné
funkcie.

- vysokofrekvenéna sonicka masaz 12 000 krat/m, stimuluje krvny obeh, urychluje
tvorbu kolagénu, obnovuje elastické viakna.

- pohodina masézna hlavica pre tepelnu starostlivost udrzuje teplotu 40°C + 5°C,
otvara pory a osviezuje pokozku, udrzuje pokozku pevnu, Ziarivi a elasticku.

- modré svetlo a Eervené fotdnové svetlo zvysuju priepustnost pokozky. Aktivne
zlozky prenikaju do hibsich Easti pokozky, ¢im dokazu ucinne zvysit jej elasticitu a
redukovat melanin okolo o&i.

- elipticky oblukovy dizajn masaznej hlavice, tesne prilieha k pokozke, nadvihuje a
masiruje pokozku okolo, vratane kutikov nosa a Ust.

Intrukcie na pouzivanie:

1. Naneste o3etrujuci pripravok, esenciu starostlivosti o plet na tvar.

2. Podla potrieb starostlivosti o plet' kratkym stlagenim tlagidla On/Off prepnete
Gervené a modré svetlo (predvolené je Gervené svetlo pri zapnuti zariadenia).

3. Jednou rukou drZte senzorovu dosku a dotknite sa pokozky masaznou hlavicou.
4. Po pouziti ocistite masaznu hlavicu a nasadte kryt.

Prevencia:

Pred pouzitim otestujte zariadenie na svojom zapasti. Prestarite pouzivat masér, ak
nevytvara teplo, aby ste neposkodili pokozku. Ak je napajaci kabel poskodeny,
nepouzivaijte ho. Zariadenie by nemali pouzivat osoby s: infekénymi chorobami,
srdcovymi chorobami, vysokou hortékou, zhubnym nadorom, akutnym zapalom,
srdcovym ochorenim, koZnymi chorobami, tehotna/dojéiaca matka. Zariadenie
vyuziva USB nabijanie (5V), na Gplné nabitie potrebuje 2 hodiny. Pri pouzivani
pristroja nenechavaijte masaznu hlavicu na rovnakom mieste prili§ diho. Zariadenie
sami nerozoberajte. Ak sa vyskytne nejaka porucha alebo nespravne fungovanie,
prestarite ho pouzivat a vrétte sa do uréeného servisného strediska. Zariadenie nie
je vodotesné, neponarajte ho do vody ani necistite korozivnymi latkami. Pred
cSistenim vypnite napajanie a pockaijte, kym zariadenie nevychladne. Vygistite hlavu
pomocou bavinenej utierky alebo handricky. Zariadenie by malo byt skladované na
suchom a vetranom mieste, vyhybaijte sa priamemu sine¢nému Ziareniu. Zariadenie
nie je hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Viac informécii o spolo¢nosti a produktoch [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimenzije: 119 x 23 x 23 mm
Neto teza: 9 .
Temperatura: 40°C+5°C
Material: ABS+PC
moc: <1 .
Frekvenca vibracij: 12000 vrt./min
Delovni tok: 20-500 mA
Delovna napetost: 37V

Polnilna napetost: 5V

Cas polnjenja: 2 uri

Cas uporabe baterije: 2ur

Varnost:

Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniki priro¢nik in pri uporabi naprave
upostevajte priporocila v njem.

Opis naprave [f1]:

1. Glava z rde¢e-modro LED lu¢ko (stopnja 1 je rde¢a svetloba, stopnja 2 je modra
svetloba)

2. Glavni del

3. Vrata USB za polnjenje

4. Masazna glava

5. Gumb za vklop/izklop za preklop nagina

6. Senzorska plos¢a

7. Vtie

Opis akcije:

Drzite gumb za vklop/izklop 2 sekundi, da vklopite ali izklopite napravo, s ponovnim
kratkim pritiskom preklopite rdeco in modro fotonsko svetlobo. Rde¢a LED lu¢ka bo
utripala, ko je naprava vklopliena, medtem ko se masazna glava segreva. Ko bo
dosezena polna temperatura 400C, bo dioda svetila enakomerno. Naprava Blink bo
vibrirala, ko se masazna glava in senzorsko obmocje isto¢asno dotakneta
cCloveskega telesa.

Podrogje uporabe:

1. Predel okoli o&i: ZdruZite s kremo/gelom za nego o¢i, enakomemo in nezno
masirajte od ene strani do druge, da dvignete, zgladite in globoko nahranite predel
okoli ogi.

2. Celo (levja guba): masaza navzgor od obrvi proti lasi$cu, visokofrekvenéna
mikrovibracijska masaza, deluje na kozZne celice, pospesuje prodiranje hranilnih
ionov, blazi levie mri¢enje in spros¢a prijem.

3. Lica: masaza lic navzgor in navzven pospesuje prekrvavitev, stimulira kozne
celice, razgrajuje odve¢no mascobo na obrazu, odpravija drobne gube, uévrsti in
vitka obraz.

4. Ustni predel: za dvig vogalov ustnic, izbolj$anje njihove prekrvavitve in gladkost,
masirajte od spodaj navzgor.

5. Koza vratu: masirajte od spodaj navzgor. Koza bo popolnoma vpila esenco in
ostala globoko navlazena.
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Opis funkcije:

- Funkcija Intellisense, . upravijanje na dotik. Ce ga ne uporabljate 2 minuti, se
lahko samodejno izklopi.

- funkcija ogrevanja, visokofrekvenéna mikrovibracija, fotopomlajevanje in ionizacija.
- visokofrekvenéna soniéna masaza 12.000 krat/m, spodbuja cirkulacijo, pospesuje
nastajanje kolagena, obnavlja elasti¢na vlakna.

- udobna masazna glava za termiéno nego vzdrZuje temperaturo 40°C + 5°C, odpira
pore in osvezi koZo ter ohranja kozo ¢vrsto, sijo¢o in elasti¢no.

- modra svetloba in rde¢a fotonska svetloba povecata prepustnost koze. Aktivne
sestavine prodrejo globlje v koZo, kar lahko u¢inkovito poveéa njeno elasti¢nost in
zmanj$a melanin okoli o¢i.

- elipti¢ni lok oblikovanja masazne glave, ki se tesno prilega koZi, dvigne in masira
kozo naokoli, vkljuéno z nosnimi in ustnimi koti.

Navodila za uporabo:

1. Na obraz nanesite negovalno sredstvo, negovalno esenco.

2. Glede na vase potrebe po negi kozZe na kratko pritisnite gumb za vklop/izklop, da
preklopite rdeco in modro Iu¢ (privzeto je rdeca Iug, ko vklopite napravo).

3. Z eno roko primite senzorsko plo$¢o in se z masazno glavo dotaknite koZe.

4. Po uporabi ocistite masazno glavo in namestite pokrovéek.

Previdnostni ukrepi:

Pred uporabo napravo preizkusite na zapestju. Nehajte uporabljati masazni aparat,
&e ne proizvaja toplote, da ne poskoduijete koze. Ce je napajalni kabel poskodovan,
ga ne uporabljajte. Naprave ne smejo uporabljati osebe z: nalezljivimi boleznimi,
boleznimi srca, visoko vrocino, malignim tumorjem, akutnimi vnetji, boleznimi srca,
koznimi boleznimi, noseénice/dojece osebe. Naprava uporablja USB polnjenje (5V),
potrebuije 2 uri, da se popolnoma napolni. Pri uporabi naprave ne puscajte masazne
glave predolgo na istem mestu. Naprave ne razstavijajte sami. Ce pride do kakréne
koli napake ali nepravilnega delovanja, prenehaijte z uporabo in se vrnite v
pooblascéeni servisni center. Naprava ni vodotesna, zato je ne potapljajte v vodo in je
ne Gistite z jedkimi snovmi. Pred ¢iS¢enjem izklopite napajanje in po¢akaite, da se
naprava ohladi. Ogistite glavo z bombazno brisaco ali rob&kom. Napravo hranite na
suhem in prezraéenem mestu, izogibajte se neposredni sonéni svetlobi. Naprava ni
igra¢a. Prosimo, hranite izven dosega otrok.

Ve¢ informacij o podjetju in izdelkih [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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M66dud: 119x23x23 mm
Neto kaal: 329

Temperatuur: 400C+50C
Materjal: ABS+PC

Vaimsus: <1 » o
Vibratsiooni sagedus: 12000 pdoret minutis
Té6vool: 20-500mA
Toopinge: 37V
Laadimispinge: 5V

Laadimisaeg: 2h

Aku kasutusaeg: 2h

Turvalisus:

Enne toote kasutamist lugege kéesolev kasutusjuhend labi ja jargige seadme
kasutamisel selles sisalduvaid soovitusi.

Seadme kirjeldus [f1]:

1. Punase-sinise LED-tulega pea (tase 1 on punane tuli, tase 2 on sinine tuli)
2. Pohikorpus

3. USB laadimispesa

4. Massaazipea

5. Sisse/vélja nupp reziimi vat
6. Anduriplaat
7. Pistik

Toimingu kirjeldus:

Seadme sisse- voi hoidke sisse-/vélj nuppu 2 sekundit all,
uuesti liihike vajutus lilitab punase ja sinise footoni valguse sisse. Punane LED-tuli
vilgub, kui seade on sisse lilitatud ja massaazipea soojeneb. Pérast
taistemperatuuri 400C saavutamist hakkab diood pidevalt helendama. Blink-seade
hakkab vibreerima, kui massaazipea ja tundlikkuspiirkond puudutavad inimese keha
Uheaegselt.

Kasutusala:

1. Silmatimbrus: kombineerige silmalimbruse hoolduskreemi/geeliga, likudes
Uhtlaselt ja masseerides 6rnalt kdiljelt kiiljele, et simalimbrust tdsta, siluda ja
sligavuti toita.

2. Otsmik (I6vikorts): massaaz kulmudest tlespoole kuni juuksepiirini,
korgsageduslik mikrovibratsioonimassaaz, méjub naharakkudele, soodustab
toitainete ioonide Iabitungimist, leevendab 16vi kulmukortsu ja I6dvestab haaret.
3. Pdsed: poskede masseerimine liles- ja valjapoole, kirendab vereringet,
stimuleerib naharakke, lagundab liigset rasu néol, eemaldab peened kortsud,
pinguldab ja saledab nagu.

4. Suu piirkond: huulte nurkade tdstmiseks, nende verevarustuse parandamiseks ja
silumiseks, masseerida alt les.

5. Kaela nahk: massaazi alt iiles. Nahk imab essentsi taielikult endasse ja jaab
sligavalt niisutatuks.



Funktsiooni kirjeldus:

- Intellisense funktsioon, st puutetundlik juhtimine. Kui seda 2 minuti jooksul ei
kasutata, saab selle automaatselt valja liilitada.

- soojendusfunktsioon, kdrgsageduslik mikrovibratsioon, fotonoorendus ja
ionisatsioonifunktsioonid.

- kdrgsageduslik helimassaaz 12 000 korda/m, ergutab vereringet, kiirendab
kollageeni tootmist, taastab elastsed kiud.

- mugav massaazipea termohoolduseks hoiab temperatuuri 40°C + 5°C, avab
poorid ja varskendab nahka, hoides naha pingul, séravana ja elastsena.

- sinine valgus ja punane footonvalgus suurendavad naha labilaskvust. Aktiivsed
koostisosad tungivad siigavamatesse nahaosadesse, mis voib téhusalt suurendada
selle elastsust ja vahendada melaniini silmatimbrust.

- massaazipea elliptilise kaarega disain, sobib tihedalt nahaga, tostke ja masseerige
nahka kéikjal, sealhulgas nina- ja suunurkades.

Kasutusjuhend:

1. Kanna naole hooldustoode, nahahooldusessents.

2. Vastavalt oma nahahooldusvajadustele vajutage lihidalt sisse-/valjalulitusnuppu,
et lilitada punane ja sinine valgus (vaikimisi punane tuli seadme sisselllitamisel).
3. Hoidke (ihe k&ega anduriplaati ja puudutage nahka massaaZipeaga.

4. Parast kasutamist puhastage massaaZipea ja asetage kork tagasi.

Ettevaatusabindud:

Enne kasutamist testige seadet randmel. Lopetage masseerija kasutamine, kui see
ei tekita kuumust, et mitte nahka kahjustada. Kui toitejuhe on kahjustatud, arge seda
kasutage. Seadet ei tohi kasutada inimesed, kellel on: nakkushaigused,
slidamehaigused, kdrge palavik, pahaloomuline kasvaja, age pdletik,
slidamehaigused, nahahaigused, rase/imetavad. Seade kasutab USB laadimist
(5V), taislaadimiseks kulub 2 tundi. Seadme kasutamisel &rge jatke massaazipead
liga kauaks samasse kohta. Arge vétke seadet ise lahti. Kui ilmneb méni rike voi
ebadige t60, I6petage kasutamine ja péérduge tagasi maaratud teeninduskeskuses-
se. Seade ei ole veekindel, &rge kastke seda vette ega puhastage s6dvitavate
ainetega. Enne puhastamist llilitage toide valja ja oodake, kuni seade jahtub.
Puhastage pea puuvillase ratiku voi salvratikuga. Seadet tuleb hoida kuivas ja
ventileeritavas kohas, véltige otsest paikesevalgust. Seade ei ole manguasi. Palun
hoidke lastele kéttesaamatus kohas.

Rohkem infot ettevétte ja toodete kohta [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Matmenys: 119x23x23 mm
Grynas svoris: 329
Temperatira: 400C+50C
Medziaga: ABS+PC
Galia: <1W .
Vibracijos daznis: 12000 aps./min
Darbine srove: 20-500mA
Darbiné jtampa: 37V

Jkrovimo jtampa: 5V

Jkrovimo laikas: 2h

Baterijos naudojimo laikas: 2h

Saugumas:

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite §j vartotojo vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Jrenginio aprasas [f1]:

1. Galva su raudonai mélyna LED lempute (1 lygis yra raudonas, 2 lygis yra
mélynas)

2. Pagrindinis korpusas

3. USB jkrovimo prievadas

4. Masazo galvuté

5. Jjungimo/idjungimo mygtukas reZimui perjungti

6. Jutiklio ploksté

7. Kistukas

Veiksmo aprasymas:

Palaikykite nuspaude jjungimo/isjungimo mygtuka 2 sekundes, kad jjungtuméte
arba i$jungtumeéte jrenginj, trumpai paspaudus dar karta jsijungs raudona ir mélyna
fotony lemputé. Jjungus prietaisg, kai masaZo galvuté jkaista, mirksés raudonas
Sviesos diodas. Pasiekus visg 400C temperattirg, diodas $vies nuolat. Blink
prietaisas vibruos, kai masazo galvuté ir jutimo sritis lie¢ia Zmogaus king vienu
metu.

Naudojimo sritis:

1. Akiy sritis: derinkite su paakiy prieZitros kremu/geliu, tolygiai judédami ir Svelniai
masazuodami i$ vienos puses j kitg, kad pakeltuméte, ilygintuméte ir giliai
pamaitintumeéte akiy sritj.

2. Kakta (liito raukslé): masazas aukstyn nuo antakio iki plauky linijos, auksto
daznio mikrovibracinis masazas, veikia odos Igsteles, skatina maistiniy medziagy
jony prasi iduoja lidito rauksles ir iduoja griebimg.

3. Skruostai: masazuojan( skruostus j virSy ir j iSore, pagreitéja kraujotaka,
stimuliuojamos odos Igstelés, skaidomas veido riebaly perteklius, pasalinamos
smulkios raukslelés, stangrina ir lieknina veida.

4. Burnos sritis: pakelti lGpy kampucius, pagerinti jy aprapinima krauju ir ilyginti,
masazuoti i$ apacios j virsy.

5. Kaklo oda: masazuokite i$ apacios j virSy. Oda visi$kai sugers esencijg ir iliks
giliai sudrékinta.
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Funkcijos aprasymas:

- Intellisense funkcija, t.y. jutiklinis valdymas. Jei jis nenaudojamas 2 minutes, jis gali
bati automatiskai isjungtas.

- Sildymo funkcija, auksto daznio mikrovibracijos, fotoatjauninimo ir jonizacijos
funkcijos.

- auksto daznio garsinis masazas 12 000 karty/m, skatina kraujotaka, greitina
kolageno gamyba, atkuria elastines skaidulas.

- patogi masaZo galvuté termo prieZidrai palaiko 40°C + 5°C temperatirg, atveria
poras ir gaivina odg, i$laiko odg stangria, spindincia ir elastingg.

- mélyna $viesa ir raudona fotony $viesa padidina odos pralaiduma. Veikliosios
medziagos prasiskverbia j gilesnes odos dalis, todél gali efektyviai padidinti jos
elastinguma ir sumazinti melanino kiekj aplink akis.

- Elipsinio lanko masazo galvutés dizainas, glaudziai priglunda prie odos, pakelkite ir
masazuokite oda aplink, jskaitant nosies ir burnos kampucius.

Naudojimo instrukcijos:

1. Tepkite veidg prieZidros priemone, odos priezitiros esencija.

2. Atsizvelgdami j jlisy odos priezitros poreikius, trumpai paspauskite
jjungimo/igjungimo mygtuka, kad jungtuméte raudong ir mélyna Sviesa (numatytasis
nustatymas yra raudona lemputé, kai jjungiate jrenginj).

3. Viena ranka laikykite jutiklio plokStele ir masaZo galvute palieskite oda.

4. Po naudojimo nuvalykite masaZo galvute ir uzdékite dangtelj.

Atsargumo priemonés:

Prie$ naudodami patikrinkite prietaisg ant rieSo. Nustokite naudoti masazuoklj, jei jis
nesildo, kad nepazeistuméte odos. Jei maitinimo laidas paZeistas, jo nenaudokite.
Prietaisas neturéty bati naudojamas Zmonéms, sergantiems: infekcinémis ligomis,
Sirdies ligomis, auksta temperatra, piktybiniu naviku, Gminiu uzdegimu, Sirdies
ligomis, odos ligomis, nés¢iosioms/maitinan¢ioms kratimi. Jrenginys naudoja USB
jkrovima (5V), pilnai jkrauti reikia 2 valandy. Naudodami prietaisg nepalikite masazo
galvutés toje pacioje vietoje per ilgai. Neardykite prietaiso patys. Jei atsiranda kokiy
nors gedimy arba netinkamai veikia, nustokite naudoti ir grizkite j nurodyta techninés
priezitiros centra. Prietaisas néra atsparus vandeniui, nemerkite jo j vandenj ir
nevalykite korozinémis medziagomis. Prie$ valydami i§junkite maitinima ir palaukite,
kol prietaisas atvés. Nuvalykite galvg medvilniniu rank$luosciu arba servetéle.
Prietaisg reikia laikyti sausoje ir védinamoje vietoje, vengti tiesioginiy saulés
spinduliy. Prietaisas néra Zaislas. PraSome laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Daugiau informacijos apie jmong ir produktus [f2]:
- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu



Izméri: 119x23x23mm
Neto svars: 329
Temperatira: 400C+50C
Materials: ABS+PC
Jauda: 1w .
Vibracijas frekvence: 12000 apgr./min
Darba strava: 20-500mA
Darba spriegums: 37V

Uzlades spriegums: 5V

Uzlades laiks: 2h
Akumulatora lietosanas laiks: 2h

Drosiba:

Pirms izstradajuma lietoanas izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un ierices
lieto$anas laika ieverojiet taja ietvertos ieteikumus.

lerices apraksts [f1]:

1. Galva ar sarkanzilu LED gaismu (1. imenis ir sarkana gaisma, 2. limenis ir zila
gaisma)

Galvenais korpuss

USB uzlades ports

Masazas galva

leslegSanas/izslegsanas poga, lai parslégtu rezimu

Sensoru panelis

Spraudnis

N

Noomw

Darbibas apraksts:

Turiet nospiestu ieslégdanasfizslégsanas pogu 2 sekundes, lai ieslégtu vai izslégtu
ierici, Tsi nospiezot vélreiz, tiek ieslégta sarkana un zila fotonu gaisma. Sarkana
gaismas diode mirgos, kad ierice tiks ieslégta, kamér masazas galvina uzsilst.
Sasniedzot pilnu temperatdiru 400C, diode vienmeérigi spidés. Mirkskinasanas ierice
vibrés, kad masazas galva un sensora zona vienlaicigi pieskaras cilvéka kermenim.

LietoSanas joma:

1. Acu zona: apvienojiet ar acu kop3anas krému/Zeleju, vienmérigi kustoties un
maigi mas&jot no vienas puses uz otru, lai paceltu, izlidzinatu un dzili pabarotu acu
zonu.

2. Piere (lauvas grumba): masaza uz aug$u no uzacu lidz matu linijai,
augstfrekvences mikrovibracijas masaza, iedarbojas uz adas $tinam, veicina
uzturvielu jonu iekla$anu, mazina lauvas rauku un atslabina satvérienu.

3. Vaigi: maséjot vaigus uz augsu un uz aru, paatrina asinsriti, stimulé adas stnas,
noarda liekos taukus uz sejas, nonem smalkas kruncinas, nostiprina un slaidina
seju.

4. Mutes zona: lai paceltu ltpu kaktinus, uzlabotu to asins piegadi un nogludinatu,
masaza no apaksas uz augsu.

5. Kakla ada: masaza no apak3as uz augsu. Ada pilniba uzsiks esenci un paliks
dzili mitrinata.



Funkcijas apraksts:

- Intellisense funkcija, t.i., skarienvadiba. Ja tas netiek lietots 2 mindtes, to var
automatiski izslegt.

- sildis funkcija, a 1ces mikro
jonizacijas funkcijas.

- augstfrekvences skanas masaza 12 000 reizes/m, stimulé cirkulaciju, paatrina
kolagéna razoSanu, atjauno elastigas Skiedras.

- érta masazas galvina termiskai kopanai uztur 40°C + 5°C temperatiru, atver
poras un atsvaidzina adu, saglabajot adu tvirtu, mirdzosu un elastigu.

- zila gaisma un sarkana fotonu gaisma palielina adas caurlaidibu. Aktivas
sastavdalas ieklTst dzilakas adas dalas, kas var efektivi palielinat tas elastibu un
samazinat melanina limeni ap acim.

- masazas galvinas elipsveida loka dizains, cieSi piegul adai, pacel un masé adu
visapkart, ieskaitot deguna un mutes kaktinus.

acijas, fotoatjaunoanas un

LietoSanas instrukcija:

1. Uzklgjiet kop$anas lidzekli, adas kopSanas esenci uz sejas.

2. Atbilstosi jisu adas kop$anas vajadzibam isi nospiediet ieslégsanasfizslégdanas
pogu, lai parslégtu sarkano un zilo gaismu (ieslédzot ierici péc noklusgjuma ka
sarkana gaisma).

3. Turiet sensora plaksni ar vienu roku un pieskarieties adai ar masazas galvinu.

4. P&c lietoSanas notiriet masazas galvinu un uzlieciet atpakal vacinu.

Piesardzibas pasakumi:

Pirms lietoSanas parbaudiet ierici uz plaukstas locitavas. Partrauciet izmantot
masieri, ja tas nerada siltumu, lai nesabojatu adu. Ja stravas vads ir bojats,
nelietojiet to. lerici nedrikst lietot cilvéki ar: infekcijas slimibam, sirds slimibam,
augstu drudzi, laundabigu audzéju, akitu iekaisumu, sirds slimibam, adas slimibam,
gratniecém/barojot bému ar kriti. lerice izmanto USB uzladi (5V), tai nepiecie$amas
2 stundas, lai pilniba uzladétu. Lietojot ierici, neatstajiet masazas galvinu taja pasa
vieta parak ilgi. Neizjauciet ierici pasi. Ja rodas kada klime vai nepareiza darbiba,
partrauciet lietoSanu un atgriezieties noraditaja servisa centra. lerice nav
ddensizturiga, neiegremdéjiet to GdenT un netiriet ar kodigam vielam. Pirms tiri$anas
izslédziet stravu un pagaidiet, lidz ierice atdziest. Notiriet galvu, izmantojot kokvilnas
dvieli vai salveti. lerice jauzglaba sausa un védinama viet, jaizvairas no tieSiem
saules stariem. lerice nav rotallieta. Lidzu, glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Vairak informacijas par uznémumu un produktiem [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Méretek: 119x23x23 mm
Netté tdmeg: 329

Héfok: 400C+50C
Anyag: ABS+PC

Eré: <1W

Rezgés frekvencia: 12000 ford./perc
Muikodési aram: 20-500mA
Uzemi feszliltség: 3,7V

Toltési feszliltség: 5V

Toltési id 206ra
Akkumulator hasznalati i 2¢ra

Biztonsag:
A termék haszndlata el6tt olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét, és a készllék
hasznalata soran kévesse az abban taldlhaté ajanlasokat.

Eszkoz leirasa [f1]:

. Fej piros-kék LED ldmpaval (1. szint piros fény, 2. szint kék fény)
. Fotest

. USB téltéport

. Masszazsfej

. Be/Ki gomb az lizemmodvaltashoz

. Erzékeld tabla

. Dugdé

NoO A WON S

Az akci6 leirasa:

Tartsa lenyomva a Be/Ki gombot 2 masodpercig a késziilék be- és
kikapcsolasahoz, révid megnyomasaval pedig a piros és a kék fotonfény bekapcsol.
A piros LED villogni kezd, amikor a késziiléket bekapcsoljak, mikdzben a
masszazsfej felmelegszik. A 40 oC-os teljes hémérséklet elérése utan a didda
folyamatosan vilagit. A Blink késztilék rezegni fog, ha a masszazsfej és az érzékelé
terlilet egyszerre érinti az emberi testet.

A felhasznélasi terlleten:

1. Szemkomyék: Kombinalja szemkornyékapolo krémmel/géliel, egyenletesen
mozgassa és gyengéden masszirozza egyik oldalrél a masikra, hogy megemele,
simitsa és mélyen taplalja a szemkornyéket.

2. Homlok (oroszlanranc): felfelé massziroz a szemaéldoktél a hajvonalig,
nagyfrekvencias mikrovibraciés masszazs, hat a bérsejtekre, elésegiti a tapionok
bejutasat, enyhiti az oroszlan homlokrancolasat és ellazitja a fogast.

3. Arc: az arc felfelé és kifelé torténé masszirozasa, felgyorsitja a vérkeringést,
serkenti a bérsejteket, lebontja a felesleges zsirt az arcon, eltavolitja a finom
rancokat, feszesiti és karcsusitja az arcot.

4. Sz3j terlilete: az ajkak sarkainak felemelése, vérellatasanak javitasa, simitasa,
masszirozas alulrél felfelé.

5. Nyak bdre: masszirozza alulrél felfelé. A bér teljesen felszivja az esszenciat, és
mélyen hidratalt marad.
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Funkcio leiras:

- Intellisense funkcié, azaz érintésvezérlés. Ha 2 percig nem hasznalja,
automatikusan kikapcsolhato.

- fiitési funkcio, nagyfrekvencias mikrovibracio, fotorejuvenacios és ionizacios
funkciok.

- 12 000-szer/m magas frekvenciaju hangmasszazs, serkenti a keringést, gyorsitja a
kollagéntermelést, helyredllitjia a rugalmas rostokat.

- a kényelmes masszézsfej a hdkezeléshez 40°C + 5°C hémérsékletet tart fenn,
megnyitia a pdrusokat és felfrissiti a bért, igy a bér feszes, ragyogé és rugalmas
marad.

- a kék fény és a voros fotonfény noveli a bér ateresztéképességét. Az aktiv
Osszetevok behatolnak a bér mélyebb részeibe, ami hatékonyan noveli annak
rugalmassagat és csokkenti a szem koriili melanint.

- A masszazsfej elliptikus ivii kialakitasa, szorosan illeszkedik a bérhoz, emelje fel
és masszirozza a bért koros-koril, beleértve az orr és a sz3j sarkait is.

Hasznélati Gtmutato:

1. Vigye fel az apoldszert, bérapolo esszenciat az arcara.

2. Bérapolasi igényeinek megfeleléen nyomja meg roviden a Be/Ki gombot a piros
és a kék fény valtasahoz (a késziilék bekapcsolasakor az alapértelmezett piros
fény).

3. Egyik kezével fogja meg az érzékeld lemezt, és érintse meg a bért a
masszazsfejjel.

4. Hasznalat utan tisztitsa meg a masszazsfejet és helyezze vissza a kupakot.

Ovintézkedések:

Hasznalat el6tt tesztelje a késziiléket a csukléjan. Hagyja abba a masszirozé
hasznalatat, ha nem termel hét, hogy ne sértse meg a bért. Ha a tapkabel sértilt, ne
hasznalja. A késziiléket nem szabad hasznalni az alabbi esetekben: fert6zé
betegségek, szivbetegségek, magas laz, rosszindulatu daganat, akut gyulladas,
szivbetegség, borbetegségek, terhes/szoptato. A késziilék USB toltést hasznal (5V),
teljes feltoltéséhez 2 ora sziikséges. A késziilék hasznalatakor ne hagyja a
masszazsfejet tul sokaig ugyanazon a helyen. Ne szerelje szét a készliléket sajat
maga. Ha barmilyen hiba vagy nem megfelelé miikodés Iép fel, hagyja abba a
hasznalatat, és térjen vissza a kijellt szervizkézpontba. A késztilék nem vizallo, ne
meritse vizbe és ne tisztitsa maré hatasu anyagokkal. Tisztitas el6tt k: olja ki a
késziiléket, és varja meg, amig lehdil. Tisztitsa meg a fejet pamut t Svel vagy
kendével. A késziiléket szaraz és szell6z6 helyen kell tarolni, kerilni kell a kdzvetlen
napfényt. A készlilék nem jaték. Kérjik, tartsa tavol a gyermekektdl.

Tovabbi informéacio6 a cégrél és a termékekrdl [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensiuni: 119x23x23mm
Greutate neta: 32g
Temperatura: 400C+50C
Material: ABS+PC
Putere: <1W
Frecventa vibratilor: 12000 rpm
Curent de lucru: 20-500mA
Tensiune de lucru: 37V
Tensiune de incarcare: 5V

Timp de incarcare: 2h

Timp de utilizare a bateriei: 2h
Securitate:

inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual de utilizare si urmati recomandarile
continute fn acesta atunci cand utilizati dispozitivul.

Descrierea dispozitivului [f1]:

1. Cap cu lumina LED rosu-albastru (nivelul 1 este lumina rosie, nivelul 2 este
lumina albastra)

2. Corpul principal

3. Port de incarcare USB

4. Cap de masaj

5. Buton Pomit/Oprit pentru a comuta modul

6. Placé cu senzori

7. Prizd

O descriere a actiunii:

Tineti apasat butonul Pomnit/Oprit timp de 2 secunde pentru a porni sau opri
dispozitivul, apasarea scurta din nou comuta lumina fotonului rosu si albastru.
LED-ul rosu va clipi cand dispozitivul este pornit in timp ce capul de masaj se
ncalzeste. Dupa atingerea temperaturii maxime de 400C, dioda va straluci
constant. Dispozitivul Blink va vibra atunci cand capul de masaj si zona de detectare
ating corpul uman simultan.

Domeniu de utilizare:

1. Zona ochilor: Combinati cu crema/gelul de ingrijire a ochilor, miscandu-va uniform
si masand usor dintr-o parte in alta pentru a ridica, netezi si hraniti in profunzime
zona ochilor.

2. Frunte (ridul leului): masaj in sus de la spranceana pana la linia parului, masaj cu
micro-vibratii de inalta frecventa, actioneaza asupra celulelor pielii, favorizeaza
patrunderea ionilor de nutrienti, amelioreaza incruntarea leului si relaxeaza priza.

3. Obrajii: masarea obrajilor in sus si in exterior, accelereaza circulatia sangelui,
stimuleaza celulele pielii, descompune excesul de grasime de pe fata, indeparteaza
ridurile fine, intareste si subtiaza fata.

4. Zona gurii: pentru a ridica colturile buzelor, a le imbunatati alimentarea cu sange
si ale netezi, se maseaza de jos in sus.

5. Pielea gatului: se maseaza de jos in sus. Pielea va absorbi complet esenta si va
ramane profund hidratata.
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Descrierea functiei:

- Functia Intellisense, adica control tactil. Daca nu este folosit timp de 2 minute,
poate fi oprit automat.

- functie de incalzire, micro-vibratie de inalta frecventa, functii de fotointinerire si
ionizare.

- masaj sonic de inalta frecventa de 12.000 de ori/m, stimuleaza circulatia,
accelereaza productia de colagen, reface fibrele elastice.

- un cap de masaj confortabil pentru ingrijire termica mentine temperatura de 40°C +
5°C, deschide porii si improspateaza pielea, pastrand pielea ferma, radianta si
elastica.

- lumina albastra si lumina fotonica rosie creste permeabilitatea pielii. Ingredientele
active patrund in partile mai adanci ale pielii, ceea ce poate creste eficient
elasticitatea acesteia si poate reduce melanina din jurul ochilor.

- designul arcului eliptic al capului de masaj, se potriveste strans cu pielea, ridica si
maseaza pielea de jur imprejur, inclusiv colturile nasului si gurii.

Instructiuni de folosire:

1. Aplicati produsul de ngrijire, esenta de ingrijire a pielii pe fata.

2.in functie de nevoile dvs. de ingrijire a pielii, apasati scurt butonul Pornit/Oprit
pentru a comuta lumina rosie si albastra (implicit ca lumina rosie cand porniti
dispozitivul).

3. Tineti placa senzorului cu 0 mana si atingeti pielea cu capul de masaj.

4. Dupa utilizare, curatati capul de masaj si puneti capacul.

Precautii:

Testati dispozitivul la incheietura mainii inainte de utilizare. Nu mai folositi aparatul
de masaj daca nu produce caldura, pentru a nu deteriora pielea. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, nu il utilizati. Aparatul nu trebuie utilizat la persoanele cu:
boli infectioase, boli de inima, febra mare, tumora maligna, inflamatie acuta, boli de
inima, boli de piele, gravida/alapteaza. Dispozitivul foloseste incarcare USB (5V),
are nevoie de 2 ore pentru a se incarca complet. Cand utilizati dispozitivul, nu lasati
capul de masaj in acelasi loc prea mult timp. Nu dezasamblati singur dispozitivul.
Daca apare vreo defectiune sau o functionare necorespunzétoare, intrerupeti
utilizarea si reveniti la centrul de service desemnat. Aparatul nu este impermeabil,
nu-l scufundati in apa si nu il curatati cu substante corozive. inainte de curétare,
opriti alimentarea si asteptati pana cand dispozitivul se réceste. Curatati capul
folosind un prosop sau un servetel de bumbac. Aparatul trebuie depozitat intr-un loc
uscat si ventilat, evitati lumina directa a soarelui. Aparatul nu este o jucarie. Va
rugdm s& nu lasati la indemana copiilor.

Mai multe informatii despre companie si produse [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



RU

Paawmeps!: 119x23x23mm
Bec HeTTO: 2r
Temnepatypa: 40°C5°C
Marepuan: ABC+MK
Bnactb: <1Br
YacroTa BUGpaLmm: 12000 o6/muH
PaBo4nii Tok: 20-500 MA
Paboyee HanpsixeHue: 37B
3apsaaHoe HanpsxeHue: 5B

Bpewms 3apsaku: 2vaca

Bpewms ncnonb3osaHus 6atapen: 2vaca
BesonacHocTb:

TMepen UCTIONL30BaHMEM U3AEMNNS NPOUTUTE [JaHHOE PYKOBOZCTBO MOMb3oBaTens 1
CriefyiTe COAEPXaLLMMCS B HEM PEKOMEH/IALIMSIM MPU UCTIONb30BaHNM
yCTpOWCTBa.

OnucaHwe yctpoicsa [f1]:

1. l'onoBka ¢ KPaCHO-CUHUM CBETOAMOAOM (YPOBEHb 1 — KpacHbIii CBET, ypoBeHb 2
— CUHWIA CBET)

2. OcHoBHas YacTb

3. USB-nopT ans 3apsaku.

4. Macca ronosbl

5. KHorka B0 /i Ans nept pexuma.
6. MNnata paT4vkos
7. Bunka
OnucaHve aencTens:
/iTe KHOMKY MIOUEHNS! B TEUEHNE 2 CeKyH, YTOBbI

BKINOYMUT UM BLIKIIOYMTB YCTPOICTBO, NOBTOPHOE KOPOTKOE Haxatue
nepekrioyaeT KpacHbIN U CUHUIA (DOTOHHBIN cBET. KpacHbii ceeToauon Byaet
MuUraTh Npy BKIKOYEHIM YCTPOICTBA BO BPEMSi HarpeBa MacCaxHOM rornosku. Mocne
[OCTVKEHWS! NOMHoM TemnepaTypbl 40°C avioa 6yAeT ropeThb NOCTOSIHHO.
YerpoicTso Blink 6yaet BuGpupoBaTh, Koraa MaccaxHas ronoska u
UyBCTBUTENbHAS 0BNACTL OAHOBPEMEHHO KOCHYTCS! YErOBEYECKOro Tena.

O6n1acTb UCTIONL30BAHNS:

1. OBnacTb BOKYr I11a3: CMeLLaiiTe C KpeMom/renem Anist yXoa 3a rnasamm,
PABHOMEPHO 11 HEXHO MACcCUpysi 3 CTOPOHbI B CTOPOHY, YTOGhI NOAHSITS,
pasrnaguTb U ryGoKo NUTaTh 0GNACTL BOKPYT rMas.

2. J106 (nbBUHAst MOpLLMHA): Maccax BBEPX OT GPOBU K SIMHUM pOCTa BOSIOC,
BbICOKOUACTOTHBIV MUKPOBUBPALIMOHHBI MACCaX, BO3EHCTBYET Ha KIETKM KOKM,
CrOCOBCTBYET MPOHUKHOBEHMIO MOHOB NUTATENbHBIX BELLECTB, CHUMAET MbBIHYI0
XMypOCTb 1 paccnaGnsieT xearky.

3. Llleky: Macca LUK BBEPX 1 HapyXy YCKOPSIET KpoBOOGpaLLEHIE, CTUMYIUpYeT
KNETKM KOXM, PACLLENTISET NINLLHIIA XP Ha NULE, YANsieT Merkue MOpLMHbI,
YKpENrIsieT v CTPOVHMT NIMLIO.

4. 0GnacTk pra: YToGbl NPUMOAHSITL YTOMKM ry6, YNYHLINTE X KPOBOCHAGKEHNE 1
pasrnaguTh, MaccupyiTe CHU3Y BBEPX.

5. Koxa Lwew: maccupyiite cHIU3y BBepX. Koxa NonHOCTbIO BNUTAET 3CCEHLIMIO U
OCTaHETCS INYGOKO YBMAXKHEHHOM.
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Onucanne yHKUMM:

- ®yHkums Intellisense, T. e. ceHcopHoe ynpaeneHue. Ecnin oH He ncnonb3yeTcs B
TEUEHME 2 MMHYT, Ero MOXHO OTKITIOUNTL ABTOMATUYECKM.

- (OYHKLWST HarpeBa, BbICOKOYACTOTHast MAKPOBMGPALVS, (hyHKLAM
(POTOOMOTIOKEHMST 1 NOHU3ALIAM.

- BbICOKOYACTOTHbIM 3ByKOBOW Maccax 12 000 paa/m, CTumynupyet
KPOBOOBPALLIEHNE, YCKOPSIET BbIPaBOTKy KOMnareHa, BOCCTaHaBNMBaET
AMaCTU4HbIE BOMOKHA.

- ynoGHast MaccaxHast rorioBKa [if1st TePMUYECKOTO YXOfia NofAepKVBaeT
Temnepatypy 40°C + 5°C, OTKpbIBAET NOPbI 1 OCBEXAET KOXY, COXpaHss ee
YNPYron, CUSIOLLIE U 3NaCTUMHON.

- CUHWIA CBET 1 KPACHBI (DOTOHHBIN CBET NOBBILIAIOT NPOHULIAEMOCTb KOXU.
AKTUBHBIE MHTPEVEHTBI NPOHIKAIOT B Goree riyBokve YHacTKi KOXN, YTO
N03BONSET 3PHEKTUBHO NOBLICUTL €€ ANACTUHHOCTL 1 YMEHBLLNTL KONMHECTBO
MenaHnHa BOKPYr rmas.

- AnnunTrdeckas AyroobpasHasi KOHCTPYKLMS MACCaXKHOIA TONOBKM MIIOTHO
npuneraeT K KOXe, MOAHMMAET 1 MaCCUPYET KOXy BOKPYT, BKITKOUAst yrTisl HOCA 1
pra.

VIHCTPYKLIAM 110 MCTIONb30BAHNIO:

1. HaHecuTe Ha L0 CPe/CTBO N0 YXO/Y, 3CCEHLIMIO AMIst yXOAa 3a KOXKENA.

2. B COOTBETCTBIM C BALLMMM NOTPEGHOCTSIMM B YXO/E 3 KOXEN KPATKOBPEMEHHO
HaXMUTE KHONKY BKITOHEHUSBBIKIIOHEHMSI, YTOBbI NEPEKIIOUMTE KDACHBIN 1 CUHII
CBET (MO YMOMYaHMIo KpaCHbI CBET NMpU BKITKOYEHUM YCTPOIACTBA).

3. YaepxmBas CEHCOPHYHO NNaCTUHY OAHON PYKOIA, KOCHUTECH KOXW MacCaxHON
TOMIOBKOIA.

4. TTocre MCnosb30BaHNS! O4MCTITE MACCAXKHYIO FOFIOBKY 1 3aMEHITE KOTNauoK.

Mepb! NPeoCTOPOXHOCTH:

Tepen UCTIONb30BaHMEM MPOTECTUPYIATE YCTPOICTBO Ha 3ansicTbe. Mpekpatute
VCrONb30BaHNE MACCAXEPa, ECIIM OH HE BbIAENSIET Tenna, YToGbl He NoBpeauTL
Koxy. Ecnv LHYp nuTaHus NoBpexaeH, He ucnonbaynte ero. Mpubop Henbast
MCrIONb30BaTh JIOMISIM C: MHEKUVIOHHBIMM 3aG0reBaHIsIMIA, 3aGONeBaHNsIMMU
cep/ua, BbICOKOM TEMMEPATYPOiA, 37I0KA4ECTBEHHBIMM OMyXOMSIMU, OCTPBIMU
BOcnaneHusimu, 3a6o; cepaua, 3abor
6epemMeHHbLIM/KOPMSILLVIM TPY/bHO. YCTPOICTBO UCMOMb3yeT 3apsiaKy Hepea USB (5
B), ans nonHo 3apsaku emy Tpebyetcs 2 yaca. Mpy “cnonb3oBaHUK yCTpoicTBa
He OCTaBIISIATE MACCaXHYIO rOfIOBKY Ha OFHOM MECTE CIIMLIKOM Hazonro. He
pasbupariTe yCTPOMCTBO CAMOCTOSITENBHO. B Criyqae BO3HUKHOBEHMS Kakon-nnbo
HEMCTIPABHOCTM MNN HEMPABIBHOTO (hYHKLIMOHUPOBAHWS! MpekpaTuTe
VCrIONb30BAHNE U BEPHMUTE B HA3HAYEHHBII CEPBUCHBIN LIEHTP. YCTPOIICTBO He
SIBNISIETCS BOZIOHENPOHMLIAEMbIM, HE MOPYXKaNTe ero B BOfly U HE O4LLAITE €ro
KOPPO3MOHHBIMI BelLLeCTBaMM. Mepe/ YMCTKOM OTKIIONTE MTaH1E W NOAOKANTE,
r0Ka YCTPOCTBO OCTBIHET. OUMCTUTE rOMNOBY XION4ATOBYMaXKHBIM MOSIOTEHLIEM
WM candeTkoi. YCTPOVCTBO CrieflyeT XPaHuTL B CyXOM 1 NPOBETPMBAEMOM MECTE,
u3Gerark nonaziaHus MPsIMbIX CONHEUHBIX Ty4eit. YCTPOVCTBO He SIBSeTCst
wrpyLuKoi. Moxanyicra, XxpaHuTe B HEAOCTYMHOM Ans AeTel MecTe.

[HononHutenbHas MHgopMaLms 0 KoMnaHu1 1 npoaykumm [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensjoner: 119x23x23mm
Netto vekt: 329
Temperatur: 400C+50C
Materiale: ABS+PC
Makt: <1W
Vibrasjonsfrekvens: 12000rpm
Arbeidsstrom: 20-500mA
Arbeidsspenning: 3,7V
Ladespenning: 5V

Ladetid: 2t
Batteribrukstid: 2h
Sikkerhet:

For du bruker produktet, les denne brukerhandboken og felg anbefalingene i den
nér du bruker enheten.

Enhetsbeskrivelse [f1]:

1. Hode med rgd-blatt LED-lys (niva 1 er radt lys, niva 2 er blatt lys)
2. Hoveddel

3. USB-ladeport
4. Massasjehode
5. P&/Av-knapp for & bytte modus
6. Sensorkort
7. Plugg

En beskrivelse av handlingen:

Hold inne pé/av-knappen i 2 sekunder for & sl& enheten pa eller av, kort trykk igjen
bytter det rade og bla fotonlyset. Den rade LED-en vil blinke nar enheten slas pa
mens massasjehodet varmes opp. Etter & ha nadd full temperatur pa 400C vil
dioden lyse jevnt. Blink-enheten vil vibrere nar massasjehodet og faleomradet
bergrer menneskekroppen samtidig.

Bruksomrade:

1. @yeomradet: Kombiner med gyepleiekrem/gelé, beveg jevnt og masser forsiktig
fra side il side for & lofte, jevne ut og naere syeomradet.

2. Pannen (leverynke): masser oppover fra gyenbrynet til harfestet, hayfrekvent
mikrovibrasjonsmassasje, virker pa hudceller, fremmer penetrasjon av
naeringsioner, lindrer lavens rynke og slapper av i grepet.

3. Kinn: masserer kinnene oppover og utover, akselererer blodsirkulasjonen,
stimulerer hudceller, bryter ned overfladig fett i ansiktet, fierner fine rynker, strammer
opp og slanker ansiktet.

4. Munnomrade: for & lgfte hjornene pa leppene, forbedre blodtilfarselen og jevne
dem ut, massere fra bunnen og opp.

5. Nakkehud: masser nedenfra og opp. Huden vil absorbere essensen fullstendig og
forbli dypt fuktet.
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Funksjonsbeskrivelse:

- Intellisense-funksjon, dvs. bergringskontroll. Hvis den ikke brukes pa 2 minutter,
kan den slas av automatisk.

- varmefunksjon, hayfrekvent mikrovibrasjon, fotoforyngelse og ioniseringsfunksjo-
ner.

- hgyfrekvent sonisk massasje 12 000 ganger/m, stimulerer sirkulasjonen,
akselererer kollagenproduksjonen, gjenoppretter elastiske fibre.

- et behagelig massasjehode for termisk pleie holder en temperatur pa 40°C + 5°C,
apner porene og frisker opp huden, holder huden fast, strélende og elastisk.

- blatt lys og radt fotonlys gker hudens permeabilitet. Aktive ingredienser trenger inn
i dypere deler av huden, noe som effektivt kan gke elastisiteten og redusere melanin
rundt gynene.

- Elliptisk buedesign av massasjehodet, passer godt til huden, laft og masser huden
rundt, inkludert nese- og munnvikene.

Instruksjoner for bruk:

1. Pafer pleieproduktet, hudpleieessens pa ansiktet ditt.

2. I henhold il dine hudpleiebehov, trykk kort pa av/pa-knappen for & bytte radt og
blatt lys (standard som redt lys nar du slar pa enheten).

3. Hold sensorplaten med én hand og berer huden med massasjehodet.

4. Etter bruk, rengjer massasjehodet og sett pa lokket.

Forholdsregler:

Test enheten pa handleddet far bruk. Slutt & bruke massasjeapparatet hvis det ikke
produserer varme, for ikke & skade huden. Hvis stremledningen er skadet, ikke bruk
den. Enheten skal ikke brukes til personer med: infeksjonssykdommer,
hjertesykdommer, hgy feber, ondartet svulst, akutt betennelse, hjertesykdom,
hudsykdommer, gravide/ammende. Enheten bruker USB-lading (5V), den trenger 2
timer pa & lades helt opp. Nar du bruker enheten, ikke la massasjehodet sta pa
samme sted for lenge. Ikke demonter enheten selv. Hvis det oppstar feil eller feil
funksjon, mé& du slutte & bruke og returnere til det angitte servicesenteret. Enheten
er ikke vanntett, ikke senk den i vann eller rengjer den med etsende stoffer. Far
rengjering, sla av stremmen og vent til enheten er avkjelt. Rengjer hodet med et
bomullshandkle eller vev. Enheten ber oppbevares pa et tart og ventilert sted,
unnga direkte sollys. Enheten er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Mer informasjon om selskapet og produktene [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Mitat: 119x23x23mm
Nettopaino: 32g
Lampdtila: 400C+50C
Materiaali: ABS+PC
Teho: <1W
Térindtaajuus: 12000 rpm
Kayttovirta: 20-500mA
Kayttsjanni 37V
Latausjannite: 5V
Latausaika: 2h

Akun kayttoaika: 2h

Turvallisuus:
Lue tama kayttéopas ennen tuotteen kayttéa ja noudata sen sisaltdmia suosituksia
laitetta kayttaessasi.

Laitteen kuvaus [f1]:

1. Paa puna-sinisella LED-valolla (taso 1 on punainen valo, taso 2 on sininen valo)
2. Paérunko

3. USB-latausportti

4. Hierontapaa

5. On/Off-painike tilan vaihtamiseksi

6. Anturikortti

7. Pistoke

Toiminnan kuvaus:

Pida On/Off-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan kytkeaksesi laitteen paélle tai
pois paalta, lyhyt painallus uudelleen kytkee punaisen ja sinisen fotonivalon.
Punainen LED vilkkuu, kun laite kdynnistetaan hierontapaén lampenemisen aikana.
Kun taysi lampétila 40 oC on saavutettu, diodi palaa tasaisesti. Blink-| Ialte varisee,

kun hierontapaa ja tunnistusalue kosk t ihmiskehoa samar

Kayttalue:

1. Silménymparys: Yhdista slImanymparysvolteeseen/geelun Inkuta tasaisesti ja
hiero hellasti puolelta toiselle kot i, tasoi ija 1

silmanymparysaluetta syvasti.

2. Otsa (leijonan ryppy): hieronta yléspain kulmakarvoista hiusrajaan asti,
korkeataajuinen mikrovarahieronta, vaikuttaa ihosoluihin, edistaa ravinto-ionien
tunkeutumista, lievittaa leijonan ryppyja ja rentouttaa otetta.

3. Posket: poskien hierominen yléspain ja ulospain, nopeuttaa verenkiertoa, stimuloi
ihosoluja, hajottaa kasvojen ylimaaraista rasvaa, poistaa hienoja ryppyja, kiinteyttaa
ja hoikentaa kasvoja.

4. Suun alue: nostaa huulten kulmia, parantaa niiden verenkiertoa ja tasoittaa ni
hiero alhaalta ylospain.

5. Kaulan iho: hiero alhaalta yléspéin. Iho imee olemuksen taydellisesti ja pysyy
syvasti kosteutettuna.
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Toiminnon kuvaus:

- Intellisense-toiminto eli kosketusohjaus. Jos sita ei kayteta 2 minuuttiin, se voidaan
sammuttaa automaattisesti.

- lammitystoiminto, korkeataajuinen mikrovarahtely, fotorejuvenaatio- ja
ionisaatiotoiminnot.

- Korkeataajuinen &anihieronta 12 000 kertaa/m, stimuloi verenkiertoa, nopeuttaa
kollageenin tuotantoa, palauttaa elastisia kuituja.

- Miellyttava hierontapaa l&mpdhoitoon pitéa Iampétilan 40°C + 5°C, avaa huokoset
ja virkistaa ihoa pitden ihon kiinteéna, sateilevana ja elastisena.

- Sininen valo ja punainen fotonivalo lisdavét ihon lapaisevyytta. Aktiiviset ainesosat
tunkeutuvat ihon syvemmalle, miké voi tehokkaasti lisata sen kimmoisuutta ja
vahentaa melaniinia silmien ymparilla.

- Hierontapaan elliptinen kaari, istuu tiiviisti ihoon, nosta ja hiero ihoa ympari, my6s
nenan ja suun kulmat.

Kayttoohjeet:

1. Levita hoitotuote, ihonhoitoesanssi kasvoillesi.

2. Ihonhoitotarpeiden mukaan paina lyhyesti On/Off-painiketta vaihtaaksesi
punaisen ja sinisen valon (oletuksena punainen valo, kun kdynnistat laitteen).
3. Pida anturilevysta kiinni yhdella kadella ja kosketa ihoa hieronta

4. Puhdista hierontapaa kayton jalkeen ja aseta korkki takaisin pa\kol\leen

Varotoimenpiteet:

Testaa laitetta ranteessa ennen kayttoa. Lopeta hierontalaitteen kaytto, jos se ei
tuota lampd4, jotta iho ei vahingoitu. Jos virtajohto on vaurioitunut, &la kayta sita.
Laitetta ei saa kayttaa henkildilla, joilla on: tartuntataudit, sydansairaudet, korkea
kuume, pahanlaatuinen kasvain, akuutti tulehdus, sydénsairaus, ihosairaudet,
raskaana/imettavat. Laite kayttaa USB-latausta (5V), tayteen latautuminen vaatii 2
tuntia. Kun kaytat laitetta, ala jata hierontapaata samaan paikkaan liian pitkaksi
aikaa. Al pura laitetta itse. Jos imenee vika tai toimintahairid, lopeta kéyttd ja palaa
nimettyyn huoltokeskukseen. Laite ei ole vesitiivis, ala upota sita veteen tai puhdista
sita syovyttavilla aineilla. Katkaise virta ennen puhdistamista ja odota, kunnes laite
jaantyy. Puhdista paa puuvillapyyhkeella tai linalla. Laitetta tulee sailyttaa kuivassa
ja tuuletetussa paikassa, valta suoraa auringonvaloa. Laite ei ole lelu. Pida poissa
lasten ulottuvilta.

Lisatietoa yrityksesta ja tuotteista [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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AaoTdoeig: 119x23x23mm
KaBapo Bapog: 32yp
Oeppokpacia: 400C+50C
YAIKO: ABS+PC
E¢ouoia: <1W
ZUXVOTNTA KPOBATHWV: 12000 o.a.A
PeUpa Aermoupyiag: 20-500mA
Tdon Aermoupyiag: 3,7V

Taon gopTiong: 5V

Xpbvog eépTIoNG: 2h

Xpovog Xprong prarapiag: 2h
Aodheia:

[pIv XPNOILOTTOINOETE TO TTPOIGY, BlaBAcTe auTd To eyXeIpidIo XpAaTN Kal
aKOAOUBKOTE TIG CUCTACEIG TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTO ATAV XPNOIOTIOIEITE Tr
OUOKEUN.

Mepiypagny ouokeung [f1]:

1. Ke@ahr) pe kOKKIVO-UTTAE @wg LED (To eitredo 1 gival KOKKIVO Qug, TO ETTITIESO 2
gival UTTAE Puwg)

2. Kipio owpa

3. Oupa popriong USB

4. Kegahiy paodg

5. Kouptri On/Off yia evaAAayr Aeimoupyiag

6. MAakéta alodnmpa

7. Buopa

Mepiypaegr g Spaong:

KparroTe amnpévo 1o kouptri On/Off yia 2 SeUTEPOAETITA yia VO EVEPYOTTOINCETE 1)
Va ATIEVEPYOTTOINOETE Tr) GUOKEUN, JE OUVTOHO TIATNHa Savé aAAGEl TO KOKKIVO Kal
T0 PTTAE QWG pwrtoviou. To kdkkivo LED Ba avaBoofrivel 6Tav n GUOKEUR eival
EVEPYOTTOINUEVN VW) N KEQAAT) HOOA] BeppaiveTal. AQou @Taoel aTnv TTAfpn
Beppokpacia Twv 400C, n diodog Ba AduTrel oTaBepd. H ouakeur Blink Ba doveital
orav n kepaAf paodq kai n Tepioxr aioBnong ayyiouv 1o avBpwITIVo oW
TaUTOXPOVA.

Mepioxn xpriong:

1. Mepior| Pamitv: ZuvBUAOTE pe KPEUQTZEN TTEPITIOINONG HATILIV, HETAKIVUVTOG
OpOoIGHOPPa Kal KAVOVTAG aTTaAG HOoGd aTrd TTAEUpd Ot TTAEUPA Yia va
AVOONKWOETE, VO AEIGVETE Kal Vo BpEWETE Babid TV TIEPIOXT TWV HATIWV.

2. Métwtro (putida AlovTapiol): paodg TIpog Ta TTavw aTré To @EUSH PEXPI TN ypapur
TWV HOAAIWY, HOOA] e PIKpoSOVNan uwnArig ouxvoeTnTag, dpa aTa KUTTApa Tou
BéppaTog, TTPodyel T JIEITDUTT TWV BPETTTIKWY IGVTWY, avaKou@igel attd To
TUVOPPUWHEVO NIOVTAPI Kal XAAAPUIVE! TO KPATNHA.

3. MdyouAa: KavovTag Haoag oTa udyouAd TTPOG Ta TIAVW Kail TTPOG Ta £§w,
ETTTAXOVEN TNV KUKAOQOPIQ TOU QiATOG, TOVWDVE! Tal KUTTAPA TOU BEPUATOG, DIaoTTd
70 TTEPITTO AITTOG OTO TIPOOWTTO, APAIPEi TIG AETITEG PUTIDEG, CUTPIYYEI Kal aBUVATICE!
T0 TTPGOWTIO.

4. MepIoXr) TOU OTOPATOG: VIO VO AVAOTKWOETE TIG YWVIEG TWV XEINWV, Vo BEATILOETE
TNV TTapOXT| iHATOG KOl Var TIG €§0UAAUVETE, KAVTE HOOAE aTTé KATW TTPOG Ta TIAVW.
5. Aéppa AdaigoU: paoad oTrd KATw TTPOG Ta Tavw. To Séppa Ba atToppoPrioe!
TAfipwG TNV oucia kai Ba Trapaueivel Babid evudaTwpévo.
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Mepiypagn AsiToupyiag:

- Aerroupyia Intellisense, SnAadn éAeyxog agrig. Eav dev xpnoigotroinBei yia 2
AETITG, PTTOPET VO aTTEVEPYOTTOINOET QUTOpATA.

- Aermoupyia Béppavong, PIKPOdAVNOT UYNARG CUXVATNTAG, PwTOaVadwoyovnon Kal
A€IToupyieg 10VIoHOU.

- HXnmK6 pacdad uwnAiig ouxvotnrag 12.000 popég/m, Sieyeipe! Tnv KUKAOPOpIa,
ETTITAXOVEI TNV TTapaywyr KOAayovou, aTrokaBIoTd TIG EANOTIKEG iVEG.

- Mia dvetn keaAr) paodd yia Beppiki @povTida diatnpei Beppokpaaia 40°C + 5°C,
QavoiyEl TOUG TTOPOUG Kall avagwOYoVEi To SEpa, SIaTNPWVTAG TO SEPHA OPPIYNAS,
AapTrepd Kat EAACTIKOG.

- TO PTTAE QWG Kal TO KOKKIVO PG GTOViWY aug@vouv Tn daTreparétnta Tou
BdéppaTog. Ta evepya auoTarikd dieiodUouv ot BaBUTtepa pépn Tou dépuarog,
YEYOVOG TTOU PTTOPET VO QUEAOEI ATTOTEAETHATIKG TNV EAAOTIKOTNTA TOU KAl VO
HEoE! T PeAavivn yUpw aTroé Ta péma.

- ZXEDI0 EANEITTTIKOU TOEOU TNG KEPAANG PAOAC, TToU TapIGdel TTOAU oTo SépUa,
QAVOONKWOTE KAl KAVTE JOoGg 010 SépHA yUpw-yUpw, CUNTIEPIAGHBAVOUEVWY TWV
YWVILV TNG PUTNG KOl TOU OTOPATOG.

Odnyieg xpriong:

1. EQappdaTe 010 TIpOOWTTé 0OG TO TIPOIGV TTEPITIOINANG, TO essence TIEPITToINONG
NG EMEPHISAG.

2. AvBAoya pE TIG avAyKESG PPOovTidag Tou SEPPATOS Oag, TIATHGTE OUVTOUA TO
koupTri On/Off yia va aAAGEETE TO KOKKIVO Kl TO HTTAE QWG (TTPOETTIAOYT] WG KOKKIVO
QWG OTAV EVEPYOTTOIEITE Tr) GUOKEUN).

3. KpatAoTe Tnv TTAGKa Tou aioBnTrpa We To éva xép! kai ayyi€Te To déppa e TNV
KEQAA HOTGd.

4. MeT@ T xprion, kaBapioTe TV KEPAAr] HOOG] Kal ETTAVATOTTIOBETAOTE TO KATTAKI.

MpoguAdgelg:

AOKIJGOTE TN CUOKEUK OTOV KAPTTO 0ag TIPIV TN XPHOT. ZTAATACTE VO
XPNOIHOTIOIEITE TO HOTG] £Gv Bev TTapdyel BEPUOTNTA, VIO VA UNV KATAOTPEWETE TO
Béppa. Eav 10 KaAWSIo TPOPOdoaiag ival KATETTPAHKEVO, PNV TO XPnOoIpoTIoIEiTE. H
OUOKEUN BeV TIPETTEI Va XPNOIHOTIOIEITCI OE GTOHA WE: HOAUCHOTIKEG A0BEVEIES,
KapdIakEG TTabroEIg, UYNAS TIUPETO, KAKONBN BYKO, ogeiar AEYHOVI, KAPSIaKES
TraBnoeig, SepuaTikég TTaBRoEIg, £ykueg/ONAGlouoes. H GUOKEUT| XPNOILOTIOIE!
@oprion USB (5V), xpeiddeTal 2 WpEG yia va @opTiaTei TTAfpwg. OTtav xpnoiJoTTolETe
TN OUOKEUR, PNV a@riveTe TV KEYAAr) Hacag aTo idIo onpeio yia TTOAAR wpa. Mnv
ATTOOUVOPHOAOVEITE TN CUOKEUN H6vVol oag. EGv TTapousiaoTei kETmoio o@aAua r
akaTdAANAN Aermoupyia, SIakOWTE TN XProN Kal ETNIOTPEWTE OTO KABOPITUEVO KEVTPO
oépPig. H ouokeun dev eival adiGBpoxn, unv T BUBIZETe O vePO Kai Unv TNV
kaBapideTe pe SlaBPwTIKEG ouaieg. MpIv Tov KABAPIOHO, ATTEVEPYOTTOIROTE TO PEUNA
KQlIl TIEPIUEVETE PEXPI VO KPUWOEI N UOKEUR. KaBapioTe 1o KEQAA XpnoIHOTIOIWVTag
Hia BapBakepr) TIETOETA 1) XapTOpAvTIA0. H ouokeur| TTpETTel va QUAGOTETaI O€ §Npd
Kal aEPIJOUEVO PEPOG, ATTOPEUYOVTAG TO GPETO NAIGKS Qwg. H ouakeur) Sev gival
Traigvidl. MapakaAoUpe va QUAGCOETAI HaKPIG aTTd TTaidId.

MepIoodTEPEG TTANPOPOPIES YIa TNV ETAIPEIR Kal Ta TTPoidVTa [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimenzije: 119x23x23 mm

Neto tezina: 329

Temperatura: 40°C+5°C

Materijal: ABS+PC

Viast: <1 . o
Frekvencija vibracije: 12000 okretaja u minuti
Radna struja: 20-500 mA

Radni napon: 37V

Napon punjenja: 5V

Vrijeme punjenja: 2h

Vrijeme koristenja baterije: 2h

Sigurnost:
Prije uporabe proizvoda procitajte ovaj korisnicki priruénik i pridrzavajte se
preporuka sadrzanih u njemu prilikom koristenja uredaja.

Opis uredaja [f1]:

1. Glava s crveno-plavim LED svjetiom (razina 1 je crveno svjetlo, razina 2 je plavo
svjetlo)

2. Glavno tijelo

3. USB priklju¢ak za punjenje

4. Masaza glave

5. Tipka za uklju¢ivanjefiskljucivanje za promjenu nacina rada

6. Senzorska plo¢a

7. Utikag

Opis akcije:

Drzite tipku za ukljugivanjefiskljucivanje 2 sekunde za ukljucivanje ili iskljugivanje
uredaja, ponovnim kratkim pritiskom mijenjate crveno i plavo fotonsko svjetlo.
Crvena LED lampica ¢e treperiti kada je uredaj uklju¢en dok se glava za masazu
zagrijava. Nakon postizanja pune temperature od 400C, dioda ¢e postojano svijetliti.
Blink uredaj ¢e vibrirati kada masazna glava i osjetilno podrucje istovremeno
dodirmnu ljudsko tijelo.

Podrucje upotrebe:

1. Podrugje oko ogiju: Pomijesajte s kremom/gelom za njegu oko ogiju, ravnomjerno
i njezno masirajuci s jedne strane na drugu kako biste podigli, zagladili i dubinski
nahranili podrucje oko oéiju.

2. Celo (lavija bora): masirajte prema gore od obrva do ruba kose, visokofrekventna
mikrovibracijska masaza, djeluje na stanice koze, potice prodiranje hranjivih iona,
ublaZava lavlje mrstenje i opusta stisak.

3. Obrazi: masiranje obraza prema gore i prema van ubrzava cirkulaciju, stimulira
stanice koze, razgraduje viak masnoce na licu, uklanja sitne bore, uévrscuje i
mrSavi lice.

4. Podrugje usta: kako biste podigli kutove usana, poboljsali njihovu prokrvijenost i
zagladili ih, masirajte odozdo prema gore.

5. Koza vrata: masirajte odozdo prema gore. Koza ¢e u potpunosti upiti esenciju i
ostati dubinski hidrirana.
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Opis funkcije:

- Intellisense funkcija, tj. upravijanje dodirom. Ako se ne koristi 2 minute, moze se
automatski iskljuciti.
- funkcija grijanja, visokofrekventne mikrovibracije, funkcije fotopomladivanja i
ionizacije.

- visokofrekventna zvuéna masaza 12 000 puta/m, potice cirkulaciju, ubrzava
proizvodnju kolagena, obnavlja elasti¢na viakna.

- udobna masazna glava za toplinsku njegu odrzava temperaturu od 40°C + 5°C,
otvara pore i osvjezava kozu, odrzavajuci kozu €vrstom, blistavom i elasticnom.

- plavo svjetlo i crveno fotonsko svjetlo povecavaju propusnost koze. Aktivni sastojci
prodiru u dublje dijelove koZe, $to moZe ucinkovito povecati njezinu elasti¢nost i
smanijiti melanin oko ociju.

- elipti¢ni luéni dizajn glave za masazu, usko prianja uz kozu, podize i masira kozu
uokolo, ukljuéujuci kutove nosa i usta.

Upute za koristenje:

1. Na lice nanesite proizvod za njegu, esenciju za njegu koze.

2. U skladu s vasim potrebama za njegu koZe, kratko pritisnite gumb za
ukljugivanjefiskljugivanje da biste promijenili crveno i plavo svjetlo (zadano kao
crveno svjetlo kada ukljucite uredaj).

3. Drzite senzorsku plo¢u jednom rukom i dodirnite koZu masaznom glavom.
4. Nakon upotrebe ogistite masaznu glavu i vratite poklopac.

Miere predostroznosti:

Testirajte uredaj na zapescu prije upotrebe. Prestanite koristiti masazer ako ne
proizvodi toplinu, kako ne biste ostetili kozu. Ako je kabel za napajanje ostecen,
nemojte ga koristiti. Uredaj ne smiju koristiti osobe sa: zaraznim bolestima, sréanim
bolestima, visokom temperaturom, malignim tumorom, akutnim upalama, sréanim
bolestima, koZnim bolestima, trudnicama/dojiljiama. Uredaj koristi USB punjenje
(5V), potrebno mu je 2 sata da se potpuno napuni. Kada koristite uredaj, ne
ostavljajte masaznu glavu predugo na istom mjestu. Nemojte sami rastavljati uredaj.
Ako dode do bilo kakve greske ili neispravnog rada, prekinite koritenje i vratite se u
ovlateni servisni centar. Uredaj nije vodootporan, nemojte ga uranjati u vodu niti
¢istiti korozivnim tvarima. Prije ¢i$¢enja iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.
Ocistite glavu pamuénim ruénikom ili maramicom. Uredaj treba ¢uvati na suhom i
prozraéenom mijestu, izbjegavati izravnu suncevu svjetlost. Uredaj nije igracka.
Molimo Euvaijte izvan dohvata djece.

Vise informacija o tvrtki i proizvodima [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Matt: 119x23x23mm
Nettovikt: 329
Temperatur: 400C+50C
Material: ABS+PC
Kraft: <1W
Vibrationsfrekvens: 12000 rpm
Arbetsstrém: 20-500mA
Arbetsspénning: 3,7V
Laddningsspénning: 5V
Laddningsti 2h
Batterianvandningstid: 2h

Sékerhet:
Innan du anvénder produkten, las denna bruksanvisning och félj rekommendatio-
nerna i den nér du anvander enheten.

Enhetsbeskrivning [f1]:

1. Huvud med rod-blatt LED-ljus (niva 1 ar rott ljus, niva 2 &r blatt ljus)
2. Huvuddel

3. USB-laddningsport
4. Massagehuvud
5. P&/Av-knapp for att vaxla lage
6. Sensorkort
7. Plugg

En beskrivning av atgarden:

Hall pa/av-knappen i 2 sekunder for att sla pa eller stanga av enheten, kort tryck
igen véxlar det réda och blaa fotonljuset. Den réda lysdioden blinkar nar enheten
slas pa medan massagehuvudet varms upp. Efter att ha natt den fulla temperaturen
pa 400C kommer dioden att lysa stadigt. Blink-enheten kommer att vibrera nar
massagehuvudet och avkanningsomradet vidror manniskokroppen samtidigt.

Anvandningsomrade:

1. Ogonomradet: Kombinera med dgonvardskram/gel, rér sig jamnt och massera
forsiktigt fran sida till sida for att lyfta, jamna ut och ge néring at 6gonomradet.

2. Panna (lejonrynka): massera uppat fran 6gonbrynet till harfastet, hogfrekvent
mikrovibrationsmassage, verkar pa hudceller, framjar intrangningen av naringsjoner,
lindrar lejonets rynka pannan och slappnar av greppet.

3. Kinder: masserar kinderna uppét och utét, paskyndar blodcirkulationen, stimulerar
hudceller, bryter ner 6verflodigt fett i ansiktet, tar bort fina rynkor, stramar upp och
slankar ansiktet.

4. Munomrade: for att lyfta Iapparnas horn, forbattra deras blodtillférsel och jamna ut
dem, massera nerifran och upp.

5. Nackhud: massera nerifran och upp. Huden kommer att helt absorbera essensen
och forbli djupt aterfuktad.
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Funktionsbeskrivning:

- Intellisense-funktion, det vill séga pekkontroll. Om den inte anvands pa 2 minuter
kan den stangas av automatiskt.

- varmefunktion, hogfrekvent mikrovibration, fotoféryngring och joniseringsfunktio-
ner.

- hogfrekvent ljudmassage 12 000 ganger/m, stimulerar cirkulationen, accelererar
kollagenproduktionen, aterstéller elastiska fibrer.

- ett bekvamt massagehuvud for termisk vard haller en temperatur pa 40°C + 5°C,
Oppnar porerna och fraschar upp huden, haller huden fast, stralande och elastisk.
- blatt ljus och rott fotonljus 6kar hudens permeabilitet. Aktiva ingredienser
penetrerar djupare delar av huden, vilket effektivt kan dka dess elasticitet och
minska melanin runt 6gonen.

- Elliptisk bagedesign av massagehuvudet, passar huden, lyft och massera huden
runtom, inklusive nds- och munhém.

Anvandningsinstruktioner:

1. Applicera vardprodukten, hudvardsessens pa ditt ansikte.

2. Beroende pa dina hudvardsbehov, tryck kort pa Pa/Av-knappen for att vaxla rott
och blatt ljus (standard som rott ljus nér du slar pa enheten).

3. Hall sensorplattan med en hand och rér vid huden med massagehuvudet.

4. Rengdr massagehuvudet efter anvandning och satt tillbaka locket.

Forsiktighetsatgarder:

Testa enheten pa handleden fore anvandning. Sluta anvénda massageapparaten
om den inte producerar varme, for att inte skada huden. Om natsladden &r skadad,
anvand den inte. Apparaten ska inte anvéndas av personer med: infektionssjukdo-
mar, hjartsjukdomar, hog feber, elakartad tumér, akut inflammation, hjartsjukdom,
hudsjukdomar, gravida/fammande. Enheten anvander USB-laddning (5V), den
behover 2 timmar for att laddas helt. Nar du anvander enheten, lamna inte
massagehuvudet p4 samma plats for lange. Ta inte isar enheten sjélv. Om nagot fel
eller felaktig funktion uppstar, avbryt anvandningen och atervand till det utsedda
servicecentret. Enheten ar inte vattentat, doppa den inte i vatten eller rengér den
med fratande amnen. Innan du rengdr, stang av strommen och vanta tills enheten
svalnat. Rengér huvudet med en bomullshandduk eller vévnad. Enheten bor
forvaras pa en torr och ventilerad plats, undvik direkt solljus. Enheten &r inte en
leksak. Forvara utom réckhall for bam.

Mer information om féretaget och produkterna [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensioner: 119x23x23mm
Nettoveegt: 32g
Temperatur: 400C+50C
Materiale: ABS+PC
Strem: <1W
Vibrationsfrekvens: 12000 rpm
Arbejdsstrom: 20-500mA
Arbejdsspaending: 3,7V
Ladespeending: 5V

Lade tid: 2 timer
Batteribrugstid: 2 timer
Sikkerhed:

Far du bruger produktet, skal du lzese denne brugervejledning og falge
anbefalingeme deri, nar du bruger enheden.

Enhedsbeskrivelse [f1]:

1. Hoved med rgd-bla LED-lys (niveau 1 er radt lys, niveau 2 er blat lys)
2. Hoveddel

3. USB-opladningsport

4. Massagehoved

5. Teend/sluk-knap for at skifte tilstand

6. Sensorkort

7. Stik

En beskrivelse af handlingen:

Hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder for at teende eller slukke enheden, kort
tryk igen skifter det rade og bla fotonlys. Den rede LED blinker, nar enheden
teendes, mens massagehovedet varmes op. Efter at have naet den fulde temperatur
pa 400C vil dioden lyse konstant. Blink-enheden vil vibrere, nar massagehovedet og
foleomradet berarer den menneskelige krop samtidigt.

Anvendelsesomrade:

1. Gjenomradet: Kombiner med gjenplejecreme/gel, bevaeg dig jeevnt og masser
blidt fra side til side for at lofte, udglatte og nzere gjenomradet i dybden.

2. Pande (laverynke): massage opad fra gjenbryn til hargreense, hejfrekvent
mikrovibrationsmassage, virker pa hudceller, fremmer indtreengning af
naeringsioner, lindrer lgvens panderynker og afspaender grebet.

3. Kinder: masserer kinderne opad og udad, accelererer blodcirkulationen,
stimulerer hudceller, nedbryder overskydende fedt i ansigtet, fierner fine rynker,
opstrammer og slanker ansigtet.

4. Mundomrade: for at lafte hjornerne af laeberne, forbedre deres blodforsyning og
udglatte dem, massere nedefra og op.

5. Nakkehud: massage nedefra og op. Huden vil helt absorbere essensen og
forblive dybt fugtet.



DA

Funktionsbeskrivelse:

- Intellisense-funktion, dvs. bergringskontrol. Hvis den ikke bruges i 2 minutter, kan
den automatisk slukkes.

- varmefunktion, hgjfrekvent mikrovibration, fotoforyngelse og ioniseringsfunktioner.
- hgjfrekvent sonisk massage 12.000 gange/m, stimulerer cirkulationen, accelererer
kollagenproduktionen, genopretter elastiske fibre.

- et behageligt massagehoved il termisk pleje holder en temperatur pa 40°C + 5°C,
abner porermne og opfrisker huden, holder huden fast, stralende og elastisk.

- blat lys og redt fotonlys @ger hudens permeabilitet. Aktive ingredienser traenger ind
i dybere dele af huden, hvilket effektivt kan age dens elasticitet og reducere melanin
omkring gjnene.

- elliptisk buedesign af massagehovedet, passer teet til huden, laft og masser huden
rundt, inklusive naese- og mundhjgrnerne.

Brugsanvisning:

1. Pafer plejeproduktet, hudplejeessens pa dit ansigt.

2. 1 henhold til dine hudplejebehov skal du trykke kort pa teend/sluk-knappen for at
skifte radt og blat lys (standard som redt lys, nar du teender enheden).

3. Hold sensorpladen med den ene hand og bergr huden med massagehovedet.
4. Renger massagehovedet efter brug og seet haetten pa igen.

Forholdsregler:

Test enheden pa dit handled far brug. Stop med at bruge massageapparatet, hvis
det ikke producerer varme, for ikke at beskadige huden. Hvis netledningen er
beskadiget, ma den ikke bruges. Apparatet ber ikke anvendes til personer med:
infektionssygdomme, hjertesygdomme, hgj feber, ondartet tumor, akut beteendelse,
hjertesygdomme, hudsygdomme, gravide/ammende. Enheden bruger
USB-opladning (5V), det tager 2 timer at oplade helt. Nar du bruger apparatet, ma
du ikke lade massagehovedet ligge det samme sted for lzenge. Skil ikke enheden
selv ad. Hvis der opstar fejl eller ukorrekt funktion, skal du afbryde brugen og
returnere til det udpegede servicecenter. Enheden er ikke vandtaet, nedseenk den
ikke i vand eller renger den med zetsende stoffer. Far rengaring skal du slukke for
strammen og vente, indtil enheden er afkolet. Renger hovedet med et
bomuldshandklaede eller serviet. Enheden skal opbevares pa et tert og ventileret
sted, undga direkte sollys. Enheden er ikke et legetej. Opbevar venligst
utilgeengeligt for barn.

Mere information om virksomheden og produkterne [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Dimensies: 119x23x23mm
Netto gewicht: 329
Temperatuur: 400C+50C
Materiaal: ABS+PC
Stroom: <1
Trillingsfrequentie: 12000 tpm
Werkende stroom: 20-500 mA
Werkspanning: 3,7V
Laadspanning: %
Laadtijd: 2 uur
Gebruiksduur batterij: 2h
Beveiliging:

Voordat u het product gebruikt, dient u deze gebruikershandleiding te lezen en de
daarin opgenomen aanbevelingen op te volgen bij gebruik van het apparaat.

Apparaatbeschrijving [f1]:

1. Kop met rood-blauw LED-licht (niveau 1 is rood licht, niveau 2 is blauw licht)
2. Hoofdgedeelte

3. USB-oplaadpoort

4. Massagekop

5. Aanjuit-knop om van modus te wisselen

6. Sensorkaart

7. Stekker

Een beschrijving van de actie:

Houd de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt om het apparaat aan of uit te zetten.
Kort indrukken schakelt opnieuw tussen het rode en blauwe fotonlicht. De rode LED
knippert wanneer het apparaat wordt ingeschakeld terwijl de massagekop aan het
opwarmen is. Nadat de volledige temperatuur van 400C is bereikt, zal de diode
gestaag gloeien. Het Blink-apparaat trilt wanneer de massagekop en het
detectiegebied tegelijkertijd het menselijk lichaam raken.

Toepassingsgebied:

1. Oogcontour: Combineer met oogverzorgende créme/gel, gelijkmatig bewegend
en zachtjes masserend van links naar rechts om het ooggebied op te tillen, glad te
maken en diep te voeden.

2. Voorhoofd (leeuwenrimpel): masseer naar boven vanaf de wenkbrauw tot aan de
haarlijn, hoogfrequente microvibratiemassage, werkt in op de huidcellen, bevordert
de penetratie van voedingsionen, verlicht de frons van de leeuw en ontspant de grip.
3. Wangen: masseren van de wangen naar boven en naar buiten, versnelt de
bloedcirculatie, stimuleert de huidcellen, breekt overtollig vet in het gezicht af,
verwijdert fijne rimpels, verstevigt en maakt het gezicht slanker.

4. Mondgebied: om de hoeken van de lippen op te tillen, de bloedtoevoer te
verbeteren en ze glad te maken, masseer van onder naar boven.

5. Nekhuid: masseer van onder naar boven. De huid zal de essentie volledig
absorberen en diep gehydrateerd blijven.
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Functiebeschrijving:

- Intellisense-functie, d.w.z. aanraakbediening. Als het 2 minuten niet wordt gebruikt,
kan het automatisch worden uitgeschakeld.

- verwarmingsfunctie, hoogfrequente microvibratie, fotoverjonging en
ionisatiefuncties.

- hoogfrequente sonische massage 12.000 keer/m2, stimuleert de bloedsomloop,
versnelt de productie van collageen, herstelt elastische vezels.

- een comfortabele massagekop voor thermische verzorging handhaaft een
temperatuur van 40°C + 5°C, opent de porién en verfrist de huid, waardoor de huid
stevig, stralend en elastisch blijft.

- Blauw licht en rood fotonlicht verhogen de doorlaatbaarheid van de huid. Actieve
ingrediénten dringen diepere delen van de huid binnen, waardoor de elasticiteit
effectief kan worden vergroot en de melanine rond de ogen kan worden verminderd.
- Elliptisch boogontwerp van de massagekop, sluit nauw aan op de huid, tilt en
masseert de huid rondom, inclusief de hoeken van de neus en mond.

Gebruiksaanwijzing:

1. Breng het verzorgingsproduct, huidverzorgingsessentie, aan op uw gezicht.

2. Afhankelijk van uw huidverzorgingsbehoeften drukt u kort op de aan/uit-knop om
rood en blauw licht te schakelen (standaard rood licht wanneer u het apparaat
inschakelt).

3. Houd de sensorplaat met één hand vast en raak de huid aan met de
massagekop.

4. Maak na gebruik de massagekop schoon en plaats de dop terug.

Voorzorgsmaatregelen:

Test het apparaat voor gebruik om uw pols. Stop met het gebruik van het
massageapparaat als het geen warmte produceert, om de huid niet te beschadigen.
Als het netsnoer beschadigd is, gebruik het dan niet. Het apparaat mag niet worden
gebruikt bij mensen met: infectieziekten, hartziekten, hoge koorts, kwaadaardige
tumor, acute ontsteking, hartziekte, huidziekten, zwangerschap/borstvoeding. Het
apparaat maakt gebruik van USB-opladen (5V), het heeft 2 uur nodig om volledig op
te laden. Laat de massagekop bij gebruik van het apparaat niet te lang op dezelfde
plaats staan. Demonteer het apparaat niet zelf. Als er een storing of onjuist
functioneren optreedt, stop dan met het gebruik en ga terug naar het aangewezen
servicecentrum. Het apparaat is niet waterdicht, dompel het niet onder in water en
maak het niet schoon met bijtende stoffen. Schakel véér het reinigen de stroom uit
en wacht tot het apparaat is afgekoeld. Maak het hoofd schoon met een katoenen
handdoek of tissue. Het apparaat moet op een droge en geventileerde plaats
worden bewaard, vermijd direct zonlicht. Het apparaat is geen speelgoed. Buiten het
bereik van kinderen houden.

Meer informatie over het bedrijf en de producten [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



TR

Boyutlar: 119x23x23mm
Net agirigi: 329 .
Sicaklik: 40°C+5°C
Malzeme: ABS+PC

Glg: <1W

Titresim frekansi: 12000rpm
Calisma akimi: 20-500mA
Galisma Gerilimi: 3.7v

Sarj voltaji: 5v

Sarj slresi 2 saat

Pil kullanim siresi:

Guvenlik:
Uriinii kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve cihazi kullanirken
burada yer alan 6nerilere uyun.

Cihaz agiklamasi [f1]:

1. Kirmizi-mavi LED 11kl kafa (seviye 1 kirmizi 1g1k, seviye 2 mavi isiktir)
2. Ana govde

3. USB sarj baglanti noktasi

4. Masaj baghg!

5. Modu degistirmek i¢in Agma/Kapama digmesi

6. Sensor karti

7.Fis

Eylemin agiklamasi:

Cihazi agmak veya kapatmak igin Agma/Kapama dugmesini 2 saniye basili tutun,
kisa basildiginda tekrar kirmizi ve mavi foton 1s1g1 agilir. Masaj baghgi isinirken
cihaz agildiginda kirmizi LED yanip sonecektir. 400C'lik tam sicakliga ulastiktan
sonra diyot sirekli olarak parlayacaktir. Blink cihazi, masaj basligi ve algilama alani
ayni anda insan viicuduna dokundugunda titreyecektir.

Kullanim alani:

1. Goz bolgesi: Goz bakim kremifjeli ile birlestirin, esit sekilde hareket edin ve goz
bdlgesini kaldirmak, piiriizsiizlestirmek ve derinlemesine beslemek igin bir yandan
diger yana hafifge masaj yapin.

2. Alin (aslan kingikhigi): kastan sag gizgisine kadar yukariya dogru masaj yapin,
yiiksek frekansl mikro titresim masaj, cilt hiicrelerine etki eder, besin iyonlarinin
niifuzunu artinr, aslanin kaslarini gatmasini hafifletir ve kavramayi rahatlatir.

3. Yanaklar: Yanaklara yukari ve disa dogru masaj yapmak kan dolagimini
hizlandirir, cilt hiicrelerini canlandirir, ylizdeki fazla yaglari pargalar, ince kirnigikliklar
giderir, ylizii sikilagtirir ve inceltir.

4. Agiz bolgesi: Dudaklarin késelerini kaldirmak, kan akisini iyilestirmek ve
puriizslizlestirmek igin asagidan yukariya dogru masaj yapin.

5. Boyun cildi: agagidan yukariya dogru masaj yapin. Cilt 6zii tamamen emecek ve
derinlemesine nemlenecektir.
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Fonksiyon agiklamasi:

- Intellisense iglevi, yani dokunmatik kontrol. 2 dakika kullaniimazsa otomatik olarak
kapatilabilir.

- 1sitma fonksiyonu, yiiksek frekansli mikro titresim, foto genglestirme ve iyonizasyon
fonksiyonlari.

-m2'de 12.000 kez yiiksek frekansli sonik masaj, dolagimi canlandirir, kollajen
aretimini hizlandirir, elastik lifleri onarir.

- termal bakim igin konforlu bir masaj bagh@i 40°C + 5°C sicakligi korur, gézenekleri
acar ve cildi tazeler, cildi siki, parlak ve elastik tutar.

- Mavi isik ve kirmizi foton 111 cilt gegirgenligini artirir. Aktif bilesenler cildin daha
derin kisimlarina niifuz ederek elastikiyetini etkili bir sekilde artirabilir ve géz
cevresindeki melanini azaltabilir.

- Masaj baghginin eliptik kavisli tasarimi, cilde siki bir sekilde uyum saglar, burun ve
agiz koseleri de dahil olmak tizere cildin her tarafini kaldirir ve masaj yapar.

Kullanim igin talimatiar:

1. Bakim Grliniind, cilt bakim 6ziind yiiziniize uygulayin.

2. Cilt bakim ihtiyaglariniza gére, kirmizi ve mavi 1191 degistirmek igin
Agma/Kapama digmesine kisa basin (cihazi agtiginizda varsayilan olarak kirmizi
1siktir).

3. Sensor plakasini bir elinizle tutun ve masaj basligiyla cildinize dokunun.

4. Kullanimdan sonra masaj basligini temizleyin ve kapagi degistirin.

Onlemler:

Kullanmadan 6nce cihazi bileginizde test edin. Cilde zarar vermemek igin 1si
uretmiyorsa masaj cihazini kullanmay birakin. Gli¢ kablosu hasarliysa kullanmayin.
Cihaz agagidaki hastaliklara sahip kisilerde kullaniimamalidir: bulasici hastaliklar,
kalp hastaliklari, ylksek ates, kétl huylu timor, akut inflamasyon, kalp hastaligi, cilt
hastaliklari, hamile/emziren. Cihaz USB sarjini (5V) kullanir, tamamen sarj olmasi 2
saat sirer. Cihaz: kullanirken masaj bashigini ayni yerde gok uzun siire
birakmayiniz. Cihazi kendiniz sdkmeyin. Herhangi bir ariza veya hatall galisma
meydana gelirse, kullanmay birakin ve belirlenen servis merkezine gétiiriin. Cihaz
su gegirmez degildir, suya batirmayin veya asindirici maddelerle temizlemeyin.
Temizlemeden 6nce giicli kapatin ve cihazin sogumasini bekleyin. Bashgi pamuklu
bir havlu veya mendil kullanarak temizleyin. Cihaz kuru ve havalandirilan bir yerde
saklanmali, dogrudan giines 1sigindan korunmalidir. Cihaz oyuncak degildir. Liitfen
cocuklarin ulagamayacagi yerde saklayin.

Sirket ve Uriinler hakkinda daha fazla bilgi [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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Paavepy: 119x23x23 Mm
Hero Terno: ™
Temnepatypa: 40°C+5°C
Matepwan: ABS+PC
MOLLIHOCT: <1

YecToTa Ha BUBpaums: 12000 06./MyH
PaBoTeH Tok: 20-500mA
PaboTHo HanpexeHue: 3

3apAaHo HanpexeHue: 5V

Bpeme 3a 3apexzaHe: 24

Bpewme 3a u3nonasaHe Ha

BatepusrTa:

CurypHocT:

Mpeav fa vanonasare NPoAyKTa, NPoYeTeTe ToBa PLKOBOACTBO 3a NoTpeduTens u
CriefjBaiiTe MpernopbKM1Te, ChbPXKALLM Ce B HETO, KOraTo 13nonasare
YCTPONCTBOTO.

OnucaHwe Ha ycTporcTsoTo [f1]:

1. MnaBa ¢ YepBeHo-cuHs LED ceeTnuHa (HUBO 1 e YepBeHa CBETIIHA, HUBO 2
CUHsi CBETIIMHA)

2. OcHoBHO TANO

3. USB nopr 3a 3apexaaHe

4. MacaxHa rnasa

5. ByTOH 3a BKIlIOYBAHE/V3KIIOYBAHE 33 NPEBKIIOYBAHE Ha PEXVMA

6. CeH3opHa nnatka

7. Wencen

OnucaHue Ha aefcTBUeTo:

BaapwbxkTe ByToHa 3a BKIKOYBAHE/MIKIIOUBAHE 3a 2 CEKyHAM, 32 1a BKIIOUUTE N
MBKIIOUNTE YCTPOICTBOTO, KPATKO HATUCKaHE OTHOBO MPEBKIIIOYBA YepBeHaTa i
CUHSITA POTOHHA CBETNHA. YepPBEHNUSIT CBETOAVO/ LLIE MUra, KOraTo YCTPOACTBOTO
€ BKITKOYEHO, [I0KATO MacaxHaTa rnasa ce Harpsisa. Crief AoCTUraHe Ha MmbriHata
Temnepatypa ot 400C, AMOALT LLe CBETU NOCTOSHHO. YCTpoiicTeoTO Blink e
B1GPMPa, KOraTo MacaXmpallaTa rraga 1 CeH30pHaTa 30Ha [JOKOCHAT YOBELLKOTO
TSNO €AHOBPEMEHHO.

O6nact Ha u3nonasaHe:

1. 3oHa okoro ounTe: KoMBUHIpaliTe C OKONIOOUEH Kpem/rer, Kato ce ABMKUTE
PABHOMEPHO 1 HEXHO Macaxupare OT eaHa CTpaHa Ha /Ipyra, 3a Aa NoBaurHeTe,
u3rnaguTe U AbNGOKO NOAXPaHUTE 30HATa OKOMO O4MTe.

2. Yeno (nbBcka Bpbuka): MacaxupaiiTe Harope oT BexaaTa KbM JIMHUSTa Ha
KOCaTa, BICOKOYECTOTEH MUKDOBUGPALIMOHEH Maca, A CTBa BbPXy KOXHUTE
KNETKM, HaChPYaBa MPOHUKBAHETO Ha XPAHUTETHM OHM, 0BreK4aBa ITbBCKOTO
MpbLLEHe 1 OTNyCKa XBaTKaTa.

3. Byau: MacaxupaHeTo Ha GyauTe Harope 1 HaBbH YCKOpsiBa KDLBOOBPALLIEHNETO,
CTUMYNINPA KIETKMTE Ha KOXATa, PA3rparaa U3NNLLHUTE MasHUHM MO IMLETO,
npemaxsa (uHUTE BPBUKM, CTsIra 1 U3TLHSIBA SIMLETO.

4. 30Ha Ha ycTaTa: 3a [1a IOB/UrHETE bITIUTE Ha YCTHUTE, Aa noaoGpuTe
KPBBOCHAGASIBAHETO UM 1 13 MM U3INaauTe, MacaxupanTe oTAONY Harope.

5. Koxa Ha wusita: Macaxvparite otgony Harope. Koxara e abcop6upa HanbiHo
€CEHLVSTa U LLie OCTaHe AbGOKO OBMaXHEHa.
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Onucanve Ha pyHKUMATa:

- OyHkums Intellisense, T.e. CEH30pHO ynpaBnexue. Ao He ce 13non3ssa B
MPO[ILIDKEHNE HA 2 MUHYTH, MOXE [1a Ce U3KITI04M aBTOMATUYHO.

- (hyHKUWST 32 HarpsiBaHe, BUCOKOYECTOTHA MUKPOBUBPALWS, hoToNoAMMaasiBaHe 1
DYHKUMM 3a AOHM3aLMS.

- BUCOKOYECTOTEH 3BYKOB Macax 12 000 mbTw/m, CTUMynupa uvpkyrnaumsra,
YCKOpSiBa MPOMU3BOACTBOTO Ha KOJareH, Bb3CTaHOBSIBA €NACTUYHITE BriakHa.

- ynobHa macaxHa rnaea 3a TepMUYHa rpyka noaabpxa Temnepatypa ot 40°C £
5°C, oTBaps nopuTe 1 OCBEXaBa Koxara, kaTo sl NoAabpXa cTerHara, cusitHa u
enactuuHa.

- CUHSITa CBETIMHA 11 YepBeHaTa (DOTOHHA CBET/IMHA YBENMYABAT MPOMyCKIMBOCTTA
Ha KoxarTa. AKTIBHUTE CbCTaBKY MPOHUKBAT B MO-AbNBGOKMTE YacT Ha KoXaTa,
KOETO MOXe eHEKTVBHO 1A MOBYLLIM HEiHATa ENACTUYHOCT Y 13 HAaMAn1 MenaHnHa
OKOIO oYMTE.

- eNUNCOBMAHA Abra Ha MACaXHaTa [11aBa, MITLTHO NpUNenBalLa KbM Koxara,
MOBAMra ¥ MACaXVPa KOKaTa HaBCsKb/E, BKIIOYMTENHO BITIMTE Ha HOCa 1 ycTaTa.

VIHCTpyKLMK 3a yrioTpeBa:

1. HaHeceTe npojiykTa 3a rpuxa, eceHumsTa 3a rpuxka 3a KoxaTa BbpXxy NMLETO C.
2. Criopeq BaLLMTE Hyay OT rpyka 3a KoxaTa, HaTCHeTe kpaTko GyToHa 3a
BKIIOYBaHE/M3KITI0YBaHE, 3a /1a NPEBKITIOYNTE YepBEHaTa U CHHATA CBETIMHA (N0
noppa3strpaHe KaTo YepBeHa CBETINHA, KOraTo BKITKOUMTE YCTPOCTBOTO).

3. XBaHeTe ceH3opHaTa nnacTvHa ¢ eaAHa pbka 1 OKOCHeTe Koxata
Macaxupallara rnasa.

4. Cnen ynotpeGa nouncTeTe MacaxHaTa Irnasa 1 CMeHeTe kanadkara.

MpeanasHn Mepku:

TecTBaiiTe yCTPOICTBOTO Ha kiTkaTa cv npean ynoTpeba. CrnpeTe aa uanonssare
macaxopa, ako He Mpou3BexXIa TOMNMHa, 3a [1a He YBPeAnTe Koxara. Ao
3axpaHBaLVAT kaben e NoBpe/ieH, He ro uanonasaiite. YpeawT He Tpsibea fia ce
M3MOn3sa OT Xopa C: MHAEKLMO3HI 3aBONsBaHNS, ChPEYHI 3aBOMNsBaHNS, BUCOKA
Temneparypa, 3roKa4ecTBEH TyMOP, OCTPM Bb3MNareHusi, CbpaeuHy 3abonssanmsi,
KOXHM 3aB0risiBaHus, GpeMeHHWKbpMayky. YCTpoicTBoTo nsnonssa USB
3apexnaHe (5V), Heobxoaumu ca My 2 Yaca 3a MbIHO 3apexaaHe. Korato
v3nonasare ype/a, He OCTaBsATE MACaXHATa [11aBa Ha €/IHO 1 ChILIO MSICTO
TBBPAE A0, He pasrnoGsiBaiiTe yCTPOCTBOTO Camu. AKO Bb3HUKHE MoBpeaa
VN HEMPaBUIHO (yHKLMOHVPaHE, NMpeycTaHoBeTe yrotpebara u ce BbpHeTe B
Onpe/eneHIsi CEPBI3EH LIGHTBP. YCTPOCTBOTO He € BOLOYCTOMMBO, HE 0
noTansiite BbB BOZIa 1 HE T NOYMCTBANTE C KOPO3MBHY BelecTsa. Mpean
MOYNCTBAHE M3KIKOYETE 3aXPaHBAHETO 1 U34aKaiiTe YCTPOMCTBOTO f1a U3CTUHE.
MouucTeTe rnaBata ¢ NamyyHa Kbpra unu canderka. YcTpoiictoto Tpsibea aa ce
CbXpaHsiBa Ha CyXo 1 NPOBETPMBO MSICTO, U3GsIrBaiiTe Npsika CITbHYeBa CBETIINHA.
YCTPOICTBOTO He € urpavika. Morisi, ApbXTe Ha HeOCTLIHO 3a AeLia MSICTO.

MoBeye nHbopmauus 3a komnaxusTa v npoayktute [f2]:
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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PL EN

[PL] Zasady postgpowania ze sprzetem elektrycznym i

elektronicznym: Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz

baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami

domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza

umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i

elektroniczne oraz baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do

| | lokalnych  punktow —selektywnego ~ zbierania odpadéw Iub do

sprzedawcy Sprzet elekiryczny i elektroniczny oraz baterie i

akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci skladowe

szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z nimi lub ich

uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu sprzetu do uszczerbku

na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Urzadzenie zostato wprowadzone do
obrotu po 13.08.2005 r

[EN] Rules for handling ical and i i Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators must not be combined with other
household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the
packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as batteries and
accumulators at your local separate collection point or to your dealer. Electrical and
electronic equipment and batteries and accumulators may contain hazardous substances,
mixtures and components that are harmful to the environment and human health. Incorrect
handling or damage to them may lead to damage to health or environmental pollution when
the equipment is further disposed of or recycled. The device was placed on the market
after August 13, 2005

[PL] J $ci: Producent niniej na

wylaczng  wiasng odeW|edZ|aInosc oswiadcza, Ze wyzej

wymieniony produkt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu

Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie

harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszacych

sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej a takze dyrektywa

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca

2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecz-

nych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang

Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajacg zatgcznik Il do dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji
objetych ograniczeniem.

[EN] ion of ity: The manufacturer hereby declares under its
sole responslblhty that the above product complies with Directive 2014/30/EU of the
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the
laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility and Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together
with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex |1
to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list
of restricted substances.
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